ESTADO PLURINACIONAL DE

BOLIVIA

PLIEGO DE CONDICIONES
EXPRESIONES DE INTERES
“CENTRO DE ACOPIO Y ALMACENAJE DE
RESIDUOS LIQUIDOS EN EL DEPARTAMENTO DE
ORURO”
COMPONENTE 2: EQUIPAMIENTO CENTRO DE
ACOPIO Y ALMACENAJE DE ACEITE USADO.

SERVICIO DE DESARROLLO DE EMPRESAS PUBLICAS PRODUCTIVAS
SEDEM



INSTRUCCIONES GENERALES

a) El presente Documento aplicara para las actividades previas del proceso de contratacion, para
la recoleccion de expresiones de interés, con las siguientes partes:

Parte I: Informacion General a los Proponentes.

Parte II: Informacion Técnica.

Parte III: Anexos.

b) La Parte I, Informacion General a los Proponentes, establece las condiciones generales de

<)

d)

participacion en las expresiones de interés del proyecto.

La Parte II, Informacidn Técnica, establece las particularidades que deben ser elaboradas y
proporcionadas por la entidad convocante, contemplando los datos particulares de la misma,
el objeto de la contratacion, el plazo de entrega del proyecto (referencial), el
cronograma de plazos del proyecto (referencial), las especificaciones técnicas y
términos de referencia para la ejecucion del proyecto, el requerimiento minimo de
maquinaria y equipos, el personal clave y especialista requerido para la ejecucion del
proyecto y toda otra informacidn referida al proceso de contratacion.

La Parte III, contiene los siguientes Anexos:

Anexo 1: Modelo de Convocatoria para la publicaciéon en medios de prensa

Anexo 2: Formularios para la Presentacion de Propuestas, que deben ser utilizados por los
proponentes para la inclusion de la informacidn especifica requerida.

Anexo 3: Identificacion del proponente (Para empresas).

Anexo 4: Identificacion del proponente (Para Asociaciones Accidentales).

Anexo 5: Identificacion de Integrantes de la Asociacion Accidental.

Anexo 6: Experiencia General de la Empresa.

Anexo 7: Experiencia Especifica de la Empresa.

Anexo 8: Hoja de Vida del Gerente de Proyecto, Director de Obra, Residentes de Obras
Civiles y Residente de Obras Industriales (Lo que corresponda).

Anexo 9: Hoja de Vida del (los) Especialista(s) Asignado(s).

Anexo 10: Equipo Minimo Comprometido para la obra

Anexo 11: Cronograma de Ejecucién de la obra

Anexo 12: Cronograma de Movilizacién del equipo

Anexo 13: Presupuesto por Items y General de la Obra

Anexo 14: Analisis de Precios Unitarios.

Anexo 15: Precios Unitarios Elementales



INSTRUCCIONES DE USO DEL PLIEGO DE CONDICIONES

Documentacion Base para esta Modalidad.

La utilizacion del Pliego de Condiciones por la Entidad Convocante bajo esta Modalidad,
establece condicionantes y documentos base “obligatorios” a fin de evitar distorsiones en
la etapa de evaluacion de propuestas y comparar costos propuestos con criterios de
homogeneidad.

Se debe poner a disposicion de los interesados, toda la documentacidn técnica posible, a
objeto de que los mismos presenten una oferta de mayor beneficio para la entidad
convocante.

Pliego de Condiciones.

La entidad convocante debera sefialar de manera clara y precisa el alcance de los
servicios, al efecto debera considerar lo requerido en las Especificaciones Técnicas y
Términos de Referencia

Ejecucion de la Construccion Componente 2 - EQUIPAMIENTO CENTRO DE ACOPIO
Y ALMACENAJE DE ACEITE USADO: Que comprende la materializacién de la provision,
instalacion y puesta en marcha del equipo y maquinaria correspondiente incluido las bases
de cimentacién de la maquinaria.

Garantia Técnicas: El contratista a la conclusion del proyecto debera presentar la garantia:
Garantia de Buena Ejecucion de Obra, la cual se aplicara en caso de presentarse existencia
de fallas o defectos en la construccidn, que se generen después de la entrega definitiva.

La aprobacion lo realizara el SUPERVISOR, el cual generara un informe de conclusion de
fase a la FISCALIZACION.
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PARTE 1
INFORMACION GENERAL A LOS PROPONENTES

SECCION I
GENERALIDADES

1. NORMATIVA APLICABLE AL PROCESO DE CONTRATACION

Las Contrataciones Directas de Obras, bienes, servicios generales y de consultoria de las Empresas Publicas
Productivas dependientes del SEDEM se enmarcaran en el Reglamento Especifico de Adquisicion de Bienes
y Servicios de las Empresas Publicas Productivas GAF-REG-003 V3, aprobado mediante Resolucion
Administrativa SEDEM/GG/N°020/2018.

El presente Pliego de Condiciones corresponde a actividades previas al proceso de contratacion directa.

2. PROPONENTES ELEGIBLES

En esta convocatoria podran participar inicamente los siguientes proponentes:

a) Personas Juridicas legalmente constituidas en Bolivia;

b) Asociaciones Accidentales legalmente constituidas;

c) Asociaciones Civiles Sin Fines de Lucro legalmente constituidas (cuando su documento de
constitucion establezca su capacidad de ofertar bienes).

d) Asociaciones con empresas extranjeras.

Las Asociaciones Accidentales podran formalizar su sociedad mediante el testimonio de constitucidn, posterior
a la Adjudicacion.

Las propuestas deberan cumplir y/o mejorar con las condiciones establecidas en las especificaciones técnicas.

3. ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS PREVIAS A LA PRESENTACION DE PROPUESTAS
a) Consultas escritas.

Cualquier potencial proponente podra formular consultas escritas, via correo electrénico institucional a la
siguiente direccidn: proveedores@sedem.gob.bo segln cronograma:

b) Cronograma de plazos.

ENTREGA DE | PLAZO LIMITE | RESPUESTA A | PLAZO LIMITE PARA
ACTIVIDAD PLIEGO DE | PARA CONSULTAS | CONSULTAS PRESENTACION DE
CONDICIONES ESCRITAS ESCRITAS EXPRESIONES DE
INTERES
FECHA: 24/05/2023 31/05/2022 02/06/2023 14/06/2023
HORA: 16:00 pm 16:00 pm 15:30 pm

3.1. Ampliacion de plazo para la presentacion de propuestas

La entidad convocante podra ampliar el plazo de presentacion de propuestas, por iniciativa propia o
como resultado de las actividades previas.


mailto:proveedores@sedem.gob.bo

4. GARANTIAS

5.

El proponente decidird el tipo de garantia a presentar entre: Boleta de Garantia, Garantia a Primer
Requerimiento o Pdliza de Seguro de Caucidn a Primer Requerimiento.

Las garantias requeridas, de acuerdo con el objeto, son:

a) Garantia de Cumplimiento de Contrato. La entidad convocante solicitara la Garantia de
Cumplimiento de Contrato equivalente al siete por ciento (7%) del monto del contrato. Cuando se tengan
programados pagos parciales, en sustitucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, se podra prever
una retencion del siete por ciento (7%) de cada pago. La sustitucién de la Garantia de Cumplimiento de
contrato se realizara.

b) Garantia de Correcta Inversion de Anticipo. En caso de convenirse anticipo, el proponente debera
presentar una Garantia de Correcta Inversion de Anticipo, equivalente al cien por ciento (100%) del anticipo
otorgado. El monto total del anticipo no debera exceder el veinte por ciento (20%) del monto total del
contrato que podra ser solicitado en dos o mas desembolsos. La deduccidn del anticipo comenzara con el
primer certificado de avance de obra.

CANCELACION, SUSPENSION Y ANULACION DEL PROCESO DE CONTRATACION

El proceso de contratacidn podra ser cancelado, anulado o suspendido hasta antes de la suscripcién del contrato,
a través de Resolucion expresa, técnica y legalmente motivada, de acuerdo con lo establecido en el articulo 28
de las NB-SABS y el Reglamento de Contrataciones con Apoyo de Medios Electrénicos.

6.

EVALUACION DE PROPUESTAS

La entidad convocante, para la evaluacion de propuestas aplicara:

7.

° Calidad, Propuesta Técnica y Costo;

FORMA DE ADJUDICACION

La forma de Adjudicacion sera por el Total



1.

SECCION II
PREPARACION DE LAS PROPUESTAS

PREPARACION DE PROPUESTAS

Las propuestas deben ser elaboradas conforme a los requisitos y condiciones establecidos en el presente
Pliego de Condiciones, utilizando los formularios incluidos en Anexos y su entrega debera cumplir los
plazos en un ejemplar original en fisico en la direccidon establecida en el cronograma de actividades
previas.

Las expresiones de interés serdn recibidas en un “Sobre Unico” y presentadas en Original, en el lugar,
fecha y hora establecidos.

El Sobre Unico, debera estar debidamente cerrado y con el siguiente rétulo:

SERVICIO DE DESARROLLO DE LAS EMPRESAS PUBLICAS
PRODUCTIVAS

LUGAR DE ENTREGA DE LA PROPUESTA: Planta Baja (Ventanilla Unica) Edificio
No0.2344, ubicada en Avenida Jaimes Freyre esquina calle 1, Zona Sopocachi, La
Paz - Bolivia.

RAZON SOCIAL O NOMBRE DEL

PROPONENTE:

(indicar si es una empresa comercial o asociaciéon accidental u otro tipo
deempresa)

“COMPONENTE 1: EQUIPAMIENTO CENTRO DE ACOPIO Y
ALMACENAJE DE ACEITE USADO (COMPONENTE 1)

(Expresiones de Interés)

Hora y fecha limite de entrega: horas: 8:30 am hasta 15:30 pm del dia 14
de junio de 2023

El Proponente serda responsable de que su Propuesta sea presentada hasta la fecha y hora limite
establecida y de obtener el sello institucional de recepcion.

Se procedera al cierre de la presentacidon de expresiones de interés, inmediatamente cumplida la fecha y
hora fijadas para la recepcion de las mismas, procediéndose al cierre del acta de Registro.

Las expresiones de interés que sean presentadas posteriores al dia y hora fijados como plazo maximo de
presentacién, no seran consideradas. Corresponde a los Proponentes asegurarse que sus Propuestas se
reciban de acuerdo con las instrucciones que se indican en el presente Pliego de Condiciones.

Los costos de la elaboracion y presentacién de expresiones de interés y de cualquier otro costo que
demande la participacion de un proponente, cualquiera fuese su resultado, son asumidos exclusivamente
por cada proponente, bajo su total responsabilidad y cargo.

La propuesta, los documentos relativos a ella y toda la correspondencia que intercambien entre
proponente y convocante, deberan presentarse en idioma castellano.

EMPRESAS INTERNACIONALES: En el caso de las empresas INTERNACIONALES, se enviara la
documentacion en formato PDF con todos los respaldos que corresponda.



Para la presentacion de las propuestas de las empresas INTERNACIONALES, la Propuesta sera presentada

hasta la fecha y hora limite establecida via correo electrénico al email: proveedores@sedem.gob.bo.

La propuesta, los documentos relativos a ella y toda la correspondencia que intercambien entre
proponente y convocante, deberan presentarse en idioma castellano.

2. DOCUMENTOS QUE DEBE PRESENTAR EL PROPONENTE

Todos los Formularios de la propuesta, solicitados en el presente Pliego de Condiciones.

Los documentos que deben presentar los proponentes son:

a)
b)
c)
d)

e)

Formulario de Presentacion de Propuesta. Este formulario debera consignar la firma
(documento escaneado o documento firmado digitalmente);

Formulario de Identificacion del Proponente;

Formulario de Experiencia General de la Empresa;

Formulario de Experiencia Especifica de la Empresa en implementacion de equipos y
equipamiento, desarrollo de equipos industriales, similares;

Formulario Hoja de Vida del de I(os) Especialista(s) Asignado(s), este formulario debera
consignar la firma del personal propuesto (documento escaneado o documento firmado
digitalmente); asi mismo el proponente debera sugerir otros profesionales que se requiera
para la implementacion del equipo y equipamiento ademas de la puesta en marcha.
Formulario de Equipo y maquinaria minimo comprometido para la implementacion;
Formulario de Cronograma de Ejecucion de la implementacion del equipamiento;
Formulario de Cronograma de Movilizacién de Equipo, maquinaria y montaje;

Formulario de Propuesta Econdmica.

Condiciones adicionales para la implementacion de acuerdo a lapropuesta

Propuesta Técnica, debe incluir obligatoriamente:

» Descripcion propuesta técnica

» Descripcidn del equipo y maquinaria

> Origen y procedencia del equipo y maquinaria

> Flujo del proceso productivo (por lineas de produccion)

> Garantia de cada uno de los equipos y maquinara

> Organigrama o detalle del personal clave para la ejecucion de la obra

» Métodos constructivos

» NuUmero de frentes de trabajo

» Certificados de calidad del fabricante

> Servicios Post venta (capacitacién, provisién de manuales de operacién, guias de
mantenimiento, otros que el proponente considere)

» Provision de repuestos (a requerimiento)

» Servicio y cronograma de mantenimiento preventivo y correctivo

» Plan de Transferencia de tecnologia

> Detalle de los productos finales a ser producidos (por linea de produccion)

> Ventajas tecnoldgicas de su propuesta

Una vez evaluadas las expresiones de interés, los proponentes con mayor puntaje deberan
realizar la exposicidon de su propuesta técnica ante el comité evaluador, unidad solicitante y
equipo técnico, de manera presencial en el caso de las empresas nacionales y mediante
plataforma Zoom, para las empresas internacionales. Las fechas de entrevistas para la defensa

de

las propuestas técnicas se realizara mediante notificacion escrita por email:

proveedores@sedem.gob.bo.

En el caso de Asociaciones Accidentales, los documentos deberan presentarse diferenciando los

que corresponden a la Asociacién y los que corresponden a cada asociado.

La documentacién conjunta a presentar, es la siguiente:

a) Formularios para la Presentacidn de Propuestas, que deben ser utilizados por los

proponentes para la inclusién de la informacion especifica requerida.

4
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4.

b) Identificacidon del proponente (Para empresas).
c) Identificacion del proponente (Para Asociaciones Accidentales).
d) Identificacidén de Integrantes de la Asociacién Accidental.
e) Experiencia General de la Empresa.
f)  Experiencia Especifica de la Empresa.
g) Hoja de Vida del Gerente de Proyecto, Director de Obra, Residentes de Obras Civiles y
Residente de Obras Industriales (Lo que corresponda).
h) Hoja de Vida del (los) Especialista(s) Asignado(s).
i)  Equipo Minimo Comprometido para la obra
j)  Cronograma de Ejecucion de la obra
k) Cronograma de Movilizacién del equipo
1) Presupuesto por Items y General de la Obra
m) Analisis de Precios Unitarios (cuando corresponda).
n) Precios Unitarios Elementales
0) Para La Identificacién de Aspectos Ambientales y Determinacion de Controles
en Proyecto/Cambio
Cada asociado, en forma independiente, debera presentar la siguiente documentacion
de cada empresa que conformara la Asociacion Accidental:

e Formulario de Identificacién de Integrantes de la Asociacién Accidental;

e Formulario de Experiencia General de la Empresa;

e Formulario de Experiencia Especifica de la Empresa en implementacidén de equipos y
maquinaria similares.

La experiencia para Asociaciones Accidentales, sera la suma de las experiencias
individualmente declaradas por las empresas que integran la Asociacidn.

Una vez evaluadas las expresiones de interés, los proponentes con mayor puntaje deberan realizar
la exposiciéon de su propuesta técnica ante el comité evaluador, unidad solicitante y equipo
técnico, de manera presencial en el caso de las empresas nacionales y empresas internacionales de
manera virtual. Las fechas de entrevistas para la DEFENSA DE LAS PROPUESTAS TECNICAS se realizara
mediante notificacién escrita por email: proveedores@sedem.gob.bo.

COSTOS DE PARTICIPACION EN EL PROCESO DE CONTRATACION

Los costos de la elaboracion y presentacion de propuestas y de cualquier otro costo que demande la
participacion de un proponente en el proceso de contratacion, cualquiera fuese su resultado, son asumidos
exclusivamente por cada proponente, bajo su total responsabilidad y cargo.

IDIOMA

La propuesta, los documentos relativos a ella y toda la correspondencia que intercambien entre el
proponente y el convocante, deberadn presentarse en idioma castellano.

VALIDEZ DE LA PROPUESTA

La propuesta debera tener una validez no menor a sesenta (90) dias calendario, desde la fecha
fijada para la apertura de propuestas.


mailto:proveedores@sedem.gob.bo

_ SECCION III ]
EVALUACION DE EXPRESIONES DE INTERES

1. EVALUACION DE PROPUESTAS
La entidad convocante, para la evaluacién de propuestas aplicara:

Calidad, Propuesta Técnica y Costo;

2. INFORM’ACIéN ADICIONAL PARA LA ACREDITACION DE EXPERIENCIA DEL PROPONENTE, LA
RELACION DE EQUIPOS COMPROMETIDOS, EL CRONOGRAMA DE EJECUCION Y EL
CRONOGRAMA DE MOVILIZACION DE EQUIPO

2.1 Experiencia Minima General y Especifica de la Empresa o Asociacion Accidental

(Nacional o Internacional)

La experiencia general es el conjunto de implementacion de equipos y maquinaria similares y la
experiencia especifica es el conjunto de equipos y maquinaria similares ejecutados objeto de la
contratacion.

En los casos de Asociacion Accidental y seglin su propdsito, la experiencia general y especifica, sera
la suma de los montos de las experiencias individualmente demostradas por las empresas que
integran la Asociacion.

La Experiencia General y Especifica de la empresa o Asociaciéon Accidental, debera ser acreditada
por separado.

La experiencia general del proponente sera computada considerado en los ultimos diez (10) afios
(contratos y/o actas de entrega definitiva), en la implementaciéon de equipos y maquinaria en
general.

La experiencia especifica del proponente sera computada considerando los contratos (cumplimiento)
y/o actas de entrega definitiva, facturas u otros medios de verificacion (contratos debidamente
notariados entre terceros) en la implementacién de equipos y maquinaria similares ejecutados
durante los Ultimos diez (10) afios.

2.2 Equipo minimo comprometido para la implementacion

2.3

El Equipo Minimo Comprometido para el Proyecto, que garantiza el pleno funcionamiento del equipo
y maquinaria comprometido durante el cronograma comprometido.

En el caso de Asociacién Accidental, la disponibilidad de equipo individual de cada uno de los
asociados podra ser agregada para cumplir con este requisito.

El equipo que sea requerido de forma permanente en la obra, deberd estar disponible hasta la
recepcion provisional de la obra por el contratante. El equipo requerido para labores no permanentes
0 a requerimiento debera ser puesto a disposicion, de acuerdo al cronograma de ejecucion de obra.

Cronograma de Ejecucion del equipamiento

El Cronograma de Ejecucion del montaje e Implementacion del equipamiento deberé presentarse
en un diagrama de barras Gantt, que permita apreciar la ruta critica de la obra y el tiempo
requerido para la ejecucion de cada una de las actividades del proyecto.

EL PLAZO PREVISTO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO (’CONSTRUCCI()N DE
INFRAESTRUCTURA Y MONTAJE DE EQUIPAMIENTO) NO DEBERA SUPERAR LOS 300
DIAS CALENDARIO.



3. PRESUPUESTO ESTIMADO.

El presupuesto estimado del proyecto es de Bs. 13,912,451.62 (TRECE MILLONES NOVECIENTOS
DOCE MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y UNO 62/100 BOLIVIANOS).

4. PROPUESTA ECONOMICA

El proponente deberd presentar su Propuesta Econdmica, por items y General de cada componente,

maquina

rias, equipamiento e instalaciones de todas las actividades a ejecutar, describiendo unidades y

cantidades conforme a la linea de implementacion de acuerdo al componente propuesto.

5. PROPUESTA TECNICA

La propuesta técnica debe contener:

Detalle de la Experiencia General de la Empresa y de la Experiencia Especifica de la
Empresa;

Hoja de Vida, del personal especialista

Descripcidon propuesta técnica

Descripcion del equipo y maquinaria

Flujo del proceso

Metodologia de Trabajo

Métodos constructivos

Organigrama para la implementacion de los equipos y maquinaria el cual no solamente incluira el
detalle del personal clave

Namero de frentes de trabajo a utilizar, describiendo la forma de encarar la ejecucion del
componente de equipamiento y el personal a utilizar por frente de trabajo;

Equipo Minimo Comprometido para la implementacion y montaje del equipamiento
Cronograma de Ejecucion de la implementacion del equipamiento

Cronograma de Movilizacion de Equipo, maquinaria y montaje

Mejoras a la propuesta Técnica y Personal técnico

Otros aspectos que considere el proponente

6. PERFIL REQUERIDO DEL CONTRATISTA.

El CONTRATISTA debera cumplir con los siguientes requerimientos en cuanto a experiencia de trabajo se refiere.

e EXPERIENCIA GENERAL Y ESPECIFICA DEL PROPONENTE:

La empresa para su calificacion debera demostrar la siguiente experiencia

EXPERIENCIA DEL PROPONENTE (Monto respecto al Valor de la Propuesta)

La experiencia de la empresa debe ser 1.5 veces el valor monetario de su propuesta, en

Experiencia instituciones publicas o privadas, las cuales deberan ser respaldadas con Actas de recepcion
General provisional o definitiva, las mismas deben sefalar y/o especificar montos y plazos (se
aceptaran contratos y/o certificados, para obras privadas debidamente notariadas).
La experiencia de la empresa debe ser 1 veces el valor monetario de su propuesta, en
Experiencia instituciones publicas o privadas, las cuales deberan estar respaldados con Actas de recepcién
Especifica provisional o definitiva, las mismas deben sefialar y/o especificar montos y plazos (se

aceptaran contratos y/o certificados, para obras privadas debidamente notariadas).

El convocante define obra similar a las siguientes:




EXPERIENCIA GENERAL EXPERIENCIA ESPECIFICA

Obras civiles (viales, Construccién de obras civiles similares como:
estructurales) en general. Terminales de buses
Obras industriales en general. Aeropuertos

Hospitales

Coliseos

Plantas azucareras

Plantas arroceras

Plantas cementeras

Plantas de procesos industriales
Montaje de Plantas industriales como:
Plantas azucareras

Plantas arroceras

Plantas cementeras

Plantas de otros procesos industriales

La experiencia general es el conjunto de obras civiles realizadas y la experiencia especifica es el conjunto de
obras civiles similares a la obra objeto de la contratacion.

La experiencia especifica es parte de la experiencia general, pero no viceversa, consiguientemente la
construccidn de obras similares puede ser incluida en el requerimiento de experiencia general; sin embargo, la
construccidn de obras civiles en general no debe ser incluida como experiencia especifica.

En los casos de Asociacion Accidental y segin su proposito, la experiencia general y especifica, sera la suma de
los montos de las experiencias individualmente demostradas por las empresas que integran la Asociacion.

La Experiencia General y Especifica de la empresa o Asociacion Accidental, debera ser acreditada por separado.

7. PERSONAL CLAVE REQUERIDO

El personal clave minimo requerido para la ejecucion de obra, es:

PERSONAL TECNICO CLAVE REQUERIDO

N° FORMACION PERFIL
Experiencia General minima de 5 afos a partir del titulo en provisiéon nacional

Experiencia Especifica minima de 3 afos a partir del titulo en provisién nacional,
1 ING. INDUSTRIAL en plantas industriales de produccidon de alimentos y/o Farmacia, equipamiento
de plantas industriales, instalaciones y/o montajes de equipos industriales.

Experiencia General minima de 5 anos a partir del titulo en provisiéon nacional

Experiencia Especifica minima de 3 afios a partir del titulo en provisién

2 ING. nacional, en equipamiento de plantas industriales, instalaciones, montaje y/o
ELECTROMECANICO mantenimiento de equipos

Industriales.

TECNICO ELECTRICO ylo Experiencia General minima de 5 afos.

ELECTRONICO Experiencia Especifica minima de 3 afios, en equipamiento de
plantas industriales, instalaciones, montaje y/o
mantenimiento de equipos industriales

PROFESIONALES QUE EL PROPONENTE VEA CONVENIENTE

8. PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO

El tiempo establecido, por la entidad convocante, para el desarrollo proyecto, de manera general 300 dias
calendario (Construccion de Infraestructura, montaje de equipamiento y puesta en marcha) computable a partir
del dia de la Orden de Proceder, el CONTRATISTA debe realizar el calculo del cronograma considerando la
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cantidad de servicios a ejecutar. Se valorara a aquellas empresas que presenten su cronograma con un tiempo
menor a lo solicitado por la unidad convocante.

9. DERECHO DEL CONTRATANTE DE ACEPTACION DE PROPUESTO

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular el proceso de Licitacion
y de rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacion del Contrato, sin que por ello
adquiera responsabilidad alguna frente a los Licitantes.

10. CRITERIOS DE ADJUDICACION

El Contratante adjudicara el Contrato al Licitante seleccionado, que presenta la Oferta Mas conveniente de costo
y tecnologia, de acuerdo con lo establecido en el parrafo 9.



SECCION IV
CONDICIONES GENERALES

1. ORDEN DE PROCEDER

La Orden de Proceder de la: “NAVE PRINCIPAL Y AREA DE SERVICIOS DEL CENTRO DE ACOPIO DE
RESIDUOS L,iQUIDOS EN EL DEPARTAMENTO DE ORURO”, serd emitida por el SUPERVISION o por la
FISCALIZACION al Contratista. Si correspondiera, esta Orden serd emitida en la misma fecha en que el
Contratista reciba el desembolso por anticipo.

2. SUPERVISION

Como parte del control se ve indispensable la participacion de una SUPERVISION para las etapas y demés
actividades necesarias que lo constituyen siendo la autoridad que ejerce control, seguimiento y aprobacion
sobre la Empresa Ejecutora o Contratista, aplicando criterios profesionales y de experiencia para evaluar,
modificar y aprobar in situ los aspectos técnicos referentes a la calidad y avance del estudio y la obra, asi como
el cumplimiento del Contrato de Ejecucion de Proyecto correspondiente.

La SUPERVISION sera realizada por un Profesional o equipo de profesionales competentes, contratados o
designados por la ENTIDAD que realizaran la supervision del PROYECTO conforme a lo establecido en el *Manual
de Supervision de Proyectos” del Servicio de Desarrollo de las Empresas Publicas Productivas

- SEDEM aprobado con Resolucién Administrativa SEDEM/GG/N° 063/2017, con todas las facultades inherentes
al buen desempefo de dichas funciones. Asimismo, en caso de que la ENTIDAD designe a la SUPERVISION esto
no imposibilitara posteriormente la opcidn de contratar una nueva SUPERVISION o viceversa.

La SUPERVISION tendra como finalidad realizar el seguimiento y controlar técnicamente la ejecucién del
PROYECTO in situ de acuerdo a contrato, las especificaciones técnicas, disefio, cronograma de ejecucién y demas
documentos inherentes a la ejecucion del PROYECTO. EI CONTRATISTA considerara todas las observaciones y/o
recomendaciones emitidas por la SUPERVISION o viceversa.

La SUPERVISION tendra como finalidad realizar el seguimiento y controlar técnicamente la ejecucion del
PROYECTO in situ de acuerdo a contrato, las especificaciones técnicas, disefio, cronograma de ejecucion y demas
documentos inherentes a la ejecucion del PROYECTO. EI CONTRATISTA considerara todas las observaciones y/o
recomendaciones emitidas por la SUPERVISION.

3. FISCALIZACION

La Fiscalizacion estara a cargo de un equipo multidisciplinario designado por la entidad conforme a lo establecido
en el “Manual de Fiscalizacién de Proyectos” del Servicio de Desarrollo de las Empresas Publicas Productivas -
SEDEM aprobado con Resoluciéon Administrativa SEDEM/GG/N° 065/2017, realizara labores de seguimiento y
control del desarrollo técnico de los trabajos para la buena ejecucion del proyecto con toda la autoridad y
representacion, es el principal actor en el desarrollo del proyecto, velando por el buen uso de los recursos
asignados al proyecto, asi como los intereses de Estado, por medio del FISCALIZACION del proyecto la entidad
tiene representacién técnica en el presente proyecto, con todas las facultades inherentes al buen desempefio
de dichas funciones; y comunicara oficialmente esta designacion al CONTRATISTA mediante carta expresa.

4. GARANTIAS TECNICAS.

a) Garantia de Buena Ejecucion de Obra. Esta garantia tiene por objeto, asegurar la calidad de la obra
y eventualmente cubrir cualquier defecto o vicio oculto en la misma, salvo el desgaste natural de la
obra, considerando que el contratista es responsable integramente de la construccion de la obra
ejecutada, asi como la calidad final de la obra.

El contratista entregara al contratante en la fecha de la recepcién definitiva de la obra, concluida la
fase de la construccién e implementacién de la planta, una garantia de Buena Ejecucién de Obra cuyo
valor es equivalente hasta el dos por ciento (2%) del monto total del contrato, con una vigencia de
hasta un (1) afio computable desde el inicio de la etapa de operacion del proyecto.

Dicha garantia podrd ser ejecutada en el caso de detectarse una incorrecta ejecucién de obra,
considerando el desgaste natural, sin necesidad de ningun tradmite o accién judicial y a su solo
requerimiento. Su custodia estard a cargo de la Gerencia Técnica de IBAE. En caso de concluir el periodo
de validez de esta Garantia, sin que se haya ejecutado la misma, sera devuelta al contratista, junto
con el certificado de cumplimiento de contrato.
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5. RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

a)

a)

b)

Responsabilidad profesional. EI CONTRATISTA, asumirad la responsabilidad técnica total de los
servicios prestados, obra ejecutada segun Contrato Administrativo correspondiente. El conocimiento a
detalle de todos los documentos técnicos y requerimientos dentro de la modalidad con los que se ha
contratado la obra son de directa responsabilidad del CONTRATISTA, por lo que no podra aducir
desconocimiento alguno para eximirse de responsabilidad parcial o total del proyecto de la Obra.

Responsabilidad Civil. EL CONTRATISTA sera el Unico responsable por reclamos judiciales y/o
extrajudiciales efectuados por terceras personas que resulten de actos u omisiones relacionadas
exclusivamente con la prestacion del Servicio u obra. Si en el ejercicio de sus funciones del
CONTRATISTA; la Supervisién mediante informes técnicos debidamente justificados demostrara dafio
econdémico al Estado, esta sera notificada al CONTRATISTA, siendo responsable de resarcir el mismo,
una vez que mediante la accion legal correspondiente se haya demostrado tal hecho.

Responsabilidad solidaria y mancomunada. En caso de Asociaciones Accidentales, las firmas
componentes de la contratacion como CONTRATISTA, seran responsables solidarias y mancomunadas
del cumplimiento del Contrato, asi como en el caso de cualquier demanda legal.

6. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

De manera especifica:

a)

b)

c)

d)

e)
f)

g)

h)

El CONTRATISTA y su representante estan obligados a conocer minuciosamente las instrucciones,
especificaciones técnicas y demas documentos que le fueron proporcionados para el cumplimiento del
presente contrato. En caso de existir dudas, hara inmediata y oportunamente una consulta a la
ENTIDAD a través de la SUPERVISION y/o la FISCALIZACION, que respondera dentro de los diez (10)
dias habiles siguientes a la recepcion de la solicitud. Esta consulta si es necesaria, se hara antes de
proceder a la ejecucion de cualquier trabajo. En todo caso correran por cuenta del CONTRATISTA todos
los gastos necesarios para subsanar los inconvenientes ocasionados. La demora en la respuesta por
parte de la supervision o fiscalizacion de la ENTIDAD, constituird un evento compensable en plazo.

El CONTRATISTA no podra entregar trabajos defectuosos o mal ejecutados aduciendo errores, defectos
y omisiones en el disefio y/o especificaciones técnicas, debiendo el trabajo erréneo o defectuoso, ser
subsanado y enmendado por su exclusiva cuenta.

Durante el tiempo que demanda la ejecucion del PROYECTO, el CONTRATISTA debera mantener en el
sitio de la misma al personal clave, personal especialista, personal técnico y la mano de obra solicitada
por la ENTIDAD y demas personal requerido, los cuales deberan estar debidamente calificados para
llevar a cabo la ejecucidon del PROYECTO objeto del presente Contrato.

El personal del CONTRATISTA que sea desafectado de la ejecucion del PROYECTO objeto del contrato,
deberd ser retirado del sitio de ejecucion inmediatamente y no tendra ninguna otra participacion en
los trabajos relacionados con el contrato.

CONTRATISTA debera instalar uno o dos letreros en los lugares de ejecuciéon del PROYECTO. En el
letrero se registrara que la ejecucidon del mismo es realizada por la ENTIDAD, el origen de los recursos
que financian la ejecuciéon del PROYECTO, tendra las dimensiones y caracteristicas de acuerdo al
modelo proporcionado por la ENTIDAD.

El CONTRATISTA es responsable por el resultado de su trabajo, por tanto, correran por su cuenta todos
los gastos necesarios para subsanar inconvenientes ocasionados que le sean atribuibles.

El CONTRATISTA custodiara todos los materiales, equipo, maquinaria y todos los bienes y trabajos
ejecutados relacionados a la ejecucidon del PROYECTO, hasta la Recepcidn Definitiva. A dicho efecto
deberd contar con el personal y tomar las medidas de seguridad necesarias para el resguardo del
mismo y todos sus elementos. .

El CONTRATISTA debera presentar a la SUPERVISION un informe de avance de obra por hitos que
detalle sus actividades desarrolladas en forma mensual, a méas tardar hasta el quinto dia habil del mes
siguiente.

El informe de progreso deberd incluir un cronograma mostrando avance de trabajos con fechas,
porcentajes ejecutados de cada actividad indicada en el Contrato.

El CONTRATISTA dentro de las condiciones de las especificaciones técnicas, se obliga a subsanar todos
los defectos y deficiencias en la ingenieria, construccién, u otros imputables a él, debido a errores u
omisiones de disefio, fabricacidn deficiente, materiales inadecuados o acabado negligente que impida
el normal funcionamiento del PROYECTO o algln equipo en especifico. EI CONTRATISTA certificara
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i)
k)

m)

n)

o)

P)

q)

r)

s)
t)
u)

v)

w)

x)

mediante documentacidn escrita, obras de fundaciones, que no tengan acceso visual y otras que asi lo
requieran.

El CONTRATISTA mantendra permanentemente barreras, letreros, luces y sefializacién adecuada y en
general todo medio de seguridad en el lugar de la ejecucion del PROYECTO, que prevenga a terceros
del riesgo de accidentes. Dichos elementos seran retirados por el CONTRATISTA, a la terminacién de
la ejecucion del PROYECTO.

El CONTRATISTA protegera de posibles dafios a las propiedades adyacentes a la ejecucion del
PROYECTO.

En caso de que éstos se produzcan deberan ser resarcidos bajo su exclusiva responsabilidad, debiendo
indemnizar por dafios causados a los propietarios vecinos del lugar donde se ejecuta el PROYECTO y
de toda lesion causada a terceras personas como resultado de sus trabajos.

El CONTRATISTA precautelara de danos a tuberias, arboles, conductores, torres y cables de instalacion
eléctrica, debiendo reparar cualquier dafio o desperfecto ocasionado por su propia cuenta y riesgo.

El CONTRATISTA mantendra el area de trabajo libre de obstaculos y desperdicios; a la terminacién de
la ejecucién del PROYECTO, removera todos los obstaculos y materiales dejando en estado de limpieza
y esmero, a satisfaccion de la ENTIDAD. EIl CONTRATISTA debe llevar la basura generada por ejecucion
del PROYECTO a la zona indicada por la ENTIDAD.

El CONTRATISTA asume la responsabilidad técnica absoluta de la ejecucion del PROYECTO, conforme
se establece en las Especificaciones Técnicas y el Disefio una vez aprobado por la ENTIDAD y demas
documentos inherentes a la ejecucion del mismo, por lo que debera desarrollar su trabajo conforme a
las mas altas normas técnicas de competencia profesional, conforme a las leyes, normas ambientales,
normas de conducta y costumbres locales.

El CONTRATISTA custodiara todos los materiales, equipo y todo trabajo ejecutado, hasta la Recepcion
definitiva conclusion del PROYECTO a conformidad de la ENTIDAD.

En cuanto a la Responsabilidad Civil, el CONTRATISTA, sera el Unico responsable por los reclamos
judiciales y/o extra judiciales efectuados por terceras personas que resulten de actos u omisiones
relacionadas exclusivamente con la ejecucion del PROYECTO.

El CONTRATISTA debe permitir a la SUPERVISION, la FISCALIZACION y el personal técnico de la
ENTIDAD o ente financiador, y a cualquier persona autorizada por la ENTIDAD a través de la
FISCALIZACION, el acceso al sitio de ejecucion del PROYECTO y a todo lugar donde se estén realizando
0 se prevea realizar trabajos relacionado con el PROYECTO.

El CONTRATISTA tiene la obligacion de conocer, cooperar y compartir la zona de ejecucion del
PROYECTO con otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios, a dicho efecto ambas
PARTES coordinaran previamente.

El CONTRATISTA deberd cumplir las Normas de Seguridad Industrial y Medio Ambiente, asi como otras
que fuesen aplicables.

El CONTRATISTA debera correr con los gastos por los servicios (agua, energia eléctrica y otros)
necesarios durante la ejecucién del PROYECTO.

El CONTRATISTA deberd dar cumplimiento a las obligaciones emergentes del pago de las cargas
sociales y tributarias en el marco de las leyes vigentes, y presentar a requerimiento del respaldo
correspondiente.

Realizar la ejecucion del PROYECTO, de acuerdo con lo establecido en las Especificaciones Técnicas y
Cronograma de Actividades aprobados por la ENTIDAD, en conformidad a las caracteristicas, plazo,
lugar sefialado, asi como a los términos y condiciones y demas documentos inherentes a la ejecuciéon
del PROYECTO.

Asumir directa e integramente el costo de todos los posibles dafios y perjuicios que pudiera sufrir el
personal a su cargo o terceros, durante la ejecuciéon del PROYECTO, por acciones u omisiones que se
deriven en incumplimientos, atribuibles al CONTRATISTA accidentes, atentados, etc.

Otras obligaciones establecidas en el contrato, especificaciones técnicas y documentos de la
contratacion. Las obligaciones sefialadas en la presente cladusula son de caracter enunciativo y no
limitativo, estando el CONTRATISTA obligado a tomar todas las previsiones para el logro de los
objetivos y que el producto sea el requerido.

7. SUSPENSION TEMPORAL DE LOS TRABAJOS

La ENTIDAD esta facultada para suspender temporalmente los trabajos en cualquier momento por motivos de
Fuerza Mayor, Caso Fortuito y/o convenientes a los intereses del Estado, para lo cual notificara al CONTRATISTA
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por escrito, por intermedio del SUPERVISOR, con una anticipacion de cinco (5) dias calendario, excepto en los
casos de urgencia por alguna emergencia imponderable.

Esta suspension puede ser parcial o total. Esta suspensidén en ninglin caso podra ser mayor a 30 dias calendario
y por la cual la ENTIDAD reconocera una ampliacion de plazo de similar nimero de dias.

También el CONTRATISTA puede comunicar al SUPERVISOR o la ENTIDAD la suspension o paralizacion temporal
de los trabajos en el PROYECTO, por causas que afecten al CONTRATISTA en la ejecucion de la obra. Toda
suspension total o parcial debera ser comunicada al SUPERVISOR.

Si los trabajos se suspenden parcial o totalmente por negligencia del CONTRATISTA en observar y cumplir
correctamente condiciones de seguridad para el personal o para terceros o por incumplimiento de las érdenes
impartidas por el SUPERVISOR o por inobservancia de las prescripciones del Contrato, el tiempo que los trabajos
permanezcan suspendidos, no merecera ninguna ampliacion de plazo para la entrega del PROYECTO, ni
correspondera pago alguno por el mantenimiento de la misma.

8. CAUSAS DE FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO.

Con el fin de exceptuar al CONTRATISTA de determinadas responsabilidades por mora durante la vigencia del
contrato, la ENTIDAD tendra la facultad de calificar las causas de fuerza mayor y/o caso fortuito, que pudieran
tener efectiva consecuencia sobre el cumplimiento del Contrato.

Se entiende por fuerza mayor al obstaculo externo, imprevisto o inevitable que origina una fuerza extrafia al
hombre y que impide el cumplimiento de la obligacién (ejemplo: Terremoto, huracanes, tifones, deslizamientos
de tierra, erupciones volcanicas, incendios, inundaciones y otros desastres naturales).

Se entiende caso fortuito al obstaculo interno atribuible al hombre, imprevisto o inevitable, proveniente de las
condiciones mismas en que la obligacidon debia ser cumplida (ejemplo: Guerra, conmociones civiles, huelgas,
bloqueos, revoluciones, insurreccién, motin, explosion, radiacidn ionizante o contaminacion radiactivo etc.).

Para que cualquiera de estos hechos puedan constituir justificaciones de impedimento en el proceso de ejecucion
del PROYECTO objeto del presente Contrato o de demora en el cumplimiento de lo previsto en el Cronograma
de trabajos en ejecucion dando lugar a retrasos en el avance y/o entrega de ella, de modo inexcusable e
imprescindible en cada caso, el CONTRATISTA debera recabar de la ENTIDAD un certificado de constancia de la
existencia del impedimento, dentro de los diez (10) dias habiles de ocurrido el hecho, después de emitir este
certificado, el CONTRATISTA estara liberado de cumplir la obligacion durante el periodo paralizado por causa de
fuerza mayor y/o caso fortuito, sin el cual, de ninguna manera y por ningdn motivo podra solicitar luego a la
ENTIDAD por escrito dentro del plazo previsto para los reclamos, la ampliacién del plazo del Contrato o la
exencion del pago de penalidades. En caso de que la ampliacién sea procedente el plazo sera extendido,
mediante una Orden de Cambio o un Contrato Modificatorio conforme lo estipulado en el presente Contrato.

En ningun caso y bajo ninguna circunstancia, se considerard como causa de Fuerza Mayor el mal tiempo que no
sea notablemente fuera de lo comun en el area de cumplimiento del PROYECTO objeto del presente Contrato,
por cuanto el CONTRATISTA ha tenido que prever este hecho al proponer su cronograma ajustado, en el periodo
de movilizacién.

Asimismo, tampoco se considerard como fuerza mayor o caso fortuito, las demoras en la entrega de equipos e
implementarlos, por ser obligacion del CONTRATISTA tomar y adoptar todas las previsiones necesarias para
evitar demoras por dichas contingencias.

9. CONTRATO MODIFICATORIOS Y ORDENES DE CAMBIO.

Durante la ejecucidn, se podra introducir modificaciones que se consideren estrictamente necesarias en la obra,
gue estaran sujetas a la aceptacién expresa de ambas partes Contractuales, mediante:

a) Orden de Trabajo

La Orden de Trabajo se aplica cuando se realiza un ajuste o redistribucién de cantidades de obra, siempre que
no existan modificaciones del precio de contrato ni plazos en el mismo y tampoco se podran introducir items
nuevos.

Estas 6rdenes seran emitidas por la Supervision externa a requerimiento de la Supervision Interna, mediante
carta expresa, o en un Libro de Ordenes aperturado notarialmente para este efecto.
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Una Orden de Trabajo no debe modificar las caracteristicas sustanciales del disefio de la obra, no se permitiran
las Ordenes de Trabajo que reduzcan las caracteristicas del disefio original ni las determinadas como necesarias
en cuanto a calidad se refiere, aun cuando estas sean sustituidas por otros items de nueva creacion; en ese
caso se debera realizar el balance presupuestario correspondiente, ademas de la respectiva Orden de Cambio.

b) Orden de Cambio

La Orden de Cambio se aplica cuando la modificacidén a ser introducida implica una modificacion del plazo del
contrato o precio ofertado (exclusivamente en decremento), en el que se puede introducir nuevos items de obra
y modificacion de volimenes de obra.

Una Orden de Cambio no podra modificar las caracteristicas sustanciales del disefio.

El documento denominado “Orden de Cambio” debera tener un correlativo de numero y fecha, debiendo ser
elaborado con los sustentos técnicos y de financiamiento. La Orden de Cambio debera ser firmada por la misma
autoridad (o su reemplazante si fuese el caso) que firméd el contrato principal.

Esta Orden de Cambio no debera ejecutarse en tanto no sea aprobada por las instancias correspondientes.

c) Contrato Modificatorio

El Contrato Modificatorio se aplica cuando la modificacion a ser introducida implica una modificacion en las
caracteristicas sustanciales del disefo, el cual puede dar lugar a una modificacion del plazo del contrato o precio
ofertado (exclusivamente en decremento), donde se pueden introducir items nuevos.

El Contrato Modificatorio deberd tener un correlativo de nimero y fecha, debiendo ser elaborado con los
sustentos técnicos y de financiamiento. El Contrato Modificatorio debera ser firmado por la misma autoridad (o
su reemplazante si fuese el caso) que firmé el contrato principal.

10. SUBCONTRATACION

e Cuando la entidad haya definido la posibilidad de la subcontratacion y el proponente nacional lo haya
previsto en su propuesta, el Contratista podra realizar las subcontrataciones necesarias hasta el
veinticinco por ciento (25%) del monto total del contrato, que le permitan dar cumplimiento a la
ejecucidon del mismo, conforme lo establece el Articulo 87 Bis del Decreto Supremo N° 0181 de 28 de
junio de 2009.

e En el caso de proponentes extranjeros, el Contratista debera subcontratar a empresas nacionales, hasta
un maximo de cuarenta por ciento (40%) del monto total del contrato, siempre y cuando éstas se
encuentren disponibles en el mercado nacional, conforme lo establece el Articulo 87 Bis del Decreto
Supremo N° 0181 de 28 de junio de 2009. La entidad realizara el control de las subcontrataciones
propuestas, en la ejecucidn del contrato y aplicard, si corresponde, las multas respectivas en caso de
incumplimiento de la subcontratacion.

11. CUMPLIMIENTO DE LEYES LABORALES Y MANO DE OBRA NACIONAL.

El CONTRATISTA debera dar estricto cumplimiento a la legislacién laboral y social vigente en el Estado
Plurinacional de Bolivia y serd también responsable de dicho cumplimiento por parte de los sub contratistas que
pudiera contratar.

El CONTRATISTA sera responsable y debera mantener a la ENTIDAD exonerada contra cualquier multa o
penalidad de cualquier tipo o naturaleza que fuera causa de incumplimiento o infraccién de dicha legislacién
laboral o social.

Asimismo, el CONTRATISTA tiene la obligacion de cumplir con los pagos de salarios a su personal y otras
obligaciones sociales que no afecten al cumplimiento del PROYECTO objeto del Contrato.

El contratista deberd priorizar la contratacion de personal boliviano a no ser que sea imprescindible la
contrataciéon de algun personal extranjero especializado.

Se debera priorizar de la misma manera para la construccién, equipamiento y maquinaria la fabricacién en el
Estado Plurinacional de Bolivia de todo lo que se pueda, a excepcidén de los equipos con patente tecnoldgica
extranjera.

En el caso de profesional extranjeros, es responsabilidad del contratista cumplir con las obligaciones y beneficios
laborales estipulados en el contrato acordado y suscrito entre partes.

12. DERECHOS DE PATENTE.
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El CONTRATISTA asume responsabilidad de manera ilimitada y permanente en caso de reclamos de terceros
por transgresiones a derechos de patente, marcas registradas, o disefio industrial causados por la adquisicién
y utilizacion de los bienes, equipos y maquinaria o parte de ellos segin el PROYECTO.

13. INFORMES

La empresa CONTRATISTA mantendrd a la ENTIDAD permanentemente informado sobre la marcha de las obras;
presentara los siguientes informes a la SUPERVISION para su aprobacion y consideraciones para que esta eleve
a la FISCALIZACION de la entidad:

INFORMES DE AVANCE DE PROYECTO
Informes en la fase de construccion.

a) INFORMES PERIODICOS, los cuales se realizardn una vez cada mes por el Contratista, en fecha
establecida a la Supervisidn, conteniendo el desarrollo de las actividades segun las Especificaciones
Técnicas en funcion al Cronograma y programa detallado del avance de obra.

Estos Informes deben de ser acompafados de la PLANILLA DE AVANCE DE OBRA, por lo tanto, el
CONTRATISTA esta conminado a entregar la documentacidn dentro de un plazo de cinco (5) dias habiles
de cada mes cumplido.

b) INFORMES ESPECIALES, a requerimiento de la Fiscalizacidon o de la Supervisidn, el Contratista emitira
informes especiales sobre alglin tema especifico, conteniendo el detalle y las recomendaciones para que
la Entidad pueda adoptar las decisiones mas adecuadas.

La Supervisidn, una vez recibidos los informes, debera revisar cada uno de éstos, asi como los documentos que
elabore el Contratista, para hacer conocer sus observaciones dentro del plazo maximo de cinco (5) dias
calendario, computados a partir de la fecha de su presentacion.

El Fiscal para su consideracion y No Objecidn, tiene un plazo maximo de diez (10) dias calendario a partir de la
recepcion, para la revisidn correspondiente.

La SUPERVISION presentara los Informes de aprobacion de cada uno de los informes citados.
Informes especiales

Los informes especiales seran solicitados ya sea a solicitud del FISCAL o SUPERVISOR DE OBRA, presentados
en tres (3) ejemplares impresos y digitales, conteniendo el detalle y las recomendaciones para que la Empresa
Contratante pueda adoptar las decisiones mas adecuadas, el plazo de presentacién serd determinado por el
Contratante en funcion de la respectiva problematica.

Informe final

El informe final debe ser presentado al SUPERVISOR dentro de los cinco (5) dias calendario siguientes a la
Recepcidn Final del Proyecto, en cuatro (4) ejemplares impresos y digitales.

En caso de incumplimiento en la presentacion de los Informes citados dentro de los plazos previstos, el
CONTRATISTA se hara pasible a multas por cada dia de retraso.

Los informes deberdn ser entregados en los plazos establecidos en la direccién de sus oficinas o dependencias
gue la SUPERVISION establezca dentro de su Contrato Administrativo con la Entidad, la cual serd comunicada
de forma oficial a la ENTIDAD.

Las notas dirigidas a la FISCALIZACION seran enviadas al Servicio de Desarrollo de la Empresas Publicas
Productivas - SEDEM Instituto Nacional de Innovacidn Agropecuaria y Forestal: Direccion: Av. Jaimes Freyre
esq. calle 1 Nro. 2344 / Zona Sopocachi.

El FISCAL revisara los informes o cualquier otro documento que resulte del trabajo de la Supervisién, en un
plazo no mayor a quince (15) dias habiles, computados a partir de su presentacion, en caso de observaciones
la Supervisién contara con un plazo maximo de 10 dias habiles para corregir, complementar o atender cualquier
observacion de la Fiscalizacién.

15



14.

EQUIPO PROPUESTO PARA EL PROYECTO

El proponente debe de especificar los equipos a comprometer dentro del Desarrollo del Proyecto:

CONSTRUCCION

Debe de especificar el equipo de construccion a comprometer: Camiones, Excavadoras, Retroexcavadoras,
Compactadoras, Mixes, Mezcladoras, gruas, elevadores, equipo topografico y otras que considere pertinentes.
El detalle de lo comprometido debe ser coherente con la Propuesta Técnica, estas deben de tener un compromiso
detallado de los equipos, la misma es una declaracién jurada.

PUESTA EN MARCHA
El proponente debera coordinar con la empresa que se haga cargo del equipamiento, implementacion, puesta
en marcha a objeto de construir las fundaciones para la maquinaria y equipo necesarios.

15.

le.

ANALISIS DE LA INFORMACION BASE DE REQUERIMIENTOS

Una vez recibidos los documentos técnicos del proyecto, el CONTRATISTA revisara minuciosamente cada
uno de éstos de forma completa e integral, asi como otros documentos que fueran necesarios para
complementar dicha revision, los que deberan ser analizados de acuerdo a las condiciones existentes en el
terreno, en forma previa al proceso de ejecucion.

Debera estimar las posibles modificaciones probables durante la ejecucion, asi mismo presentara las
posibles soluciones a aspectos no contemplados dentro del desarrollo del proyecto.

CERTIFICADOS Y PLANILLAS DE PAGO POR HITOS

a) Planillas de contratista
El SUPERVISOR debe de certificar la correcta ejecucion de la Construccion, expresado en la planilla de
avance obra.

b) Estructura financiera de proyecto

La forma de pago sera propuesta por el contratista y aprobada por el Supervisor

(FASE DE CONSTRUCCION) por metas, la SUPERVISION aprobara por escrito, dentro de los plazos de
Contrato, de acuerdo al orden y formato sefialado, un Certificado de Avance de Obra presentado por el
CONTRATISTA, por el total de trabajo ejecutado en el periodo, emergente de la medicidon conjunta realizada
entre la Supervision y el Contratista.

El monto liquido pagable del Certificado de Avance de Obra del periodo en cuestién sera:

a) El monto acumulado por los items ejecutados hasta la fecha de presentacion del Certificado de Avance
de Obra.

b) Menos la amortizacion del anticipo otorgado para movilizacion, de acuerdo al porcentaje establecido.

c) Menos multas calculadas por la Supervisién y previstas en el Contrato de Obra.

c) Contenido de planillas de contratista
El CONTRATISTA presentara los Certificados de Pagos a Supervision en 5 ejemplares, con su respectivo
respaldo en digital de todo el contenido reportado.

Un (1) Original para tramite de pago (Comprobante).
Una (1) Original para el Archivo del proceso

Una (1) Copia para el FISCAL

Una (1) Copia para el SUPERVISOR

Una (1) Copia para el CONTRATISTA

16.1. CERTIFICADO DE PAGO.

a) Certificado de avance de obra

Cada certificado de pago de las Contratistas deberd necesariamente llevar las siguientes firmas y la fecha
en que se efectdan las mismas:
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o Firma del Contratista en fecha de entrega al Supervisor. ]

. Firma del Supervisor con fecha de entrega a la FISCALIZACION.

o Firma de la FISCALIZACION, fecha de aprobacién y envio a la dependencia que corresponda para
tramites de pago y conformidad del servicio.

o Visto Bueno del DIRECTOR GENERAL EJECUTIVO al Informe de Fiscalizacion aprobando el pago.

b) Certificado de liquidacion final de la obra

El Contratista elaborara un certificado de cantidades finales de obra, sobre la base de la obra efectiva y
realmente ejecutada, el Supervisor verificara lo ejecutado para determinar los volimenes de obra ejecutada
dentro de las condiciones técnicas solicitadas a conformidad.

A esta liquidacion econdémica final de la obra, se le descontara las multas aplicadas, si las hubiera, saldos
por anticipo otorgado, gastos realizados por la ejecucién de trabajos de obras no corregidas por el
Contratista y otros descuentos justificados por la Supervision y/o Fiscalizacion, definiendo finalmente, un
saldo a favor o en contra del Contratista.

El cierre de Contrato deberd ser acreditado con un “Certificado de conclusidon de Obra”, otorgado por la
autoridad competente de la entidad Contratante, luego de la Recepcion Definitiva y de concluido el tramite.

17.INCUMPLIMIENTO DENTRO DEL PLAZO DE CONTRATO.

La SUPERVISION justificard y analizara el retraso de avance de obra que se pueda presentar de modo general
o de una parte de ella, y si no garantiza su terminacion en el plazo previsto, de forma independiente a la
aplicacién de multas previstas en el Contrato de Obra, debiendo notificar por escrito sobre esta situacién al
CONTRATISTA, quien elaborard un nuevo cronograma de obra que contemple el avance acelerado de los
trabajos, debiendo adoptar de inmediato las medidas correctivas necesarias para concluir la obra dentro del
plazo vigente.

Asimismo, hara conocer esta solicitud a Fiscalizacion mediante nota. Esto no exime al Contratista de multas por
las demoras injustificadas si esta aun contindan.

De persistir la demora injustificada, debera aplicarse la clausula correspondiente del Contrato de Obra a objeto
de calcular una multa al Contratista, aspecto que podria derivar en la resolucion del contrato, de acuerdo a las
previsiones establecidas en los documentos contractuales de la obra.

18. CONCLUSION DE OBRA.

La SUPERVISION realizara los controles de calidad y avance de obra, si no existiesen justificativos técnicos
administrativos que apliquen acciones, se verificara que los plazos han sido cumplidos y se hard notar
observaciones que no comprometan la entrega de la misma. Se aplicaran los procedimientos de normativa como
los particularizados dentro del presente Pliego de condiciones.

19. RECEPCION DE LA OBRA
a) Recepcion provisional de la obra.

Previo al término del plazo contractual de quince (15) dias habiles minimamente, el CONTRATISTA mediante
carta expresa solicitard al SUPERVISOR sobre la recepcion provisional de la obra, indicando el dia y hora de
cumplimiento del plazo para realizar inspecciéon conjunta de la obra, verificando que todos los trabajos fueron
ejecutados y terminados en concordancia con las clausulas del contrato, planos y especificaciones procediendo
a la ENTREGA PROVISIONAL.

El SUPERVISOR comunicard a FISCALIZACION los detalles del Acto de Entrega Provisional para que este tome
sus previsiones administrativamente y sea acompafiado de la COMISION DE RECEPCION.

De no existir observaciones de trascendencia con la calidad y trabajos realizados después de realizado el
recorrido de inspeccion conjunta entre el SUPERVISOR, el CONTRATISTA, FISCAL y la COMISION DE RECEPCION
(Representantes técnicos y administrativos); se procederd a realizar la RECEPCION PROVISIONAL de la obra
suscribiendo el Acta correspondiente con el Gerente de Supervisidon en la que se indicara claramente el estado
de la obra, haciendo constar (si corresponde), todos los trabajos de correccion o complementacién que el
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CONTRATISTA debe ejecutar dentro del periodo de prueba. Esta Acta debera ser suscrita por el CONTRATISTA
(Director de Obra), Supervision, Fiscalizacion y la Comision de Recepcion.

b) Recepcion definitiva de obra

Con antelacidon de quince (15) dias calendario a ser cumplido el plazo establecido en la Recepcion Provisional,
el CONTRATISTA mediante carta expresa indicard que han sido subsanadas todas las observaciones (si
existieron) y solicitara al SUPERVISOR celebrar la Inspeccion final de Obras (el mismo dia que se cumpla el
plazo), para la RECEPCION DEFINITIVA DE LA OBRA.

El SUPERVISOR informara al Contratante, con los detalles de dia y hora para el verificativo de la inspeccion
técnica final, que si corresponde se procedera a la recepcion definitiva de la obra.

A este acto concurrirad el Superintendente de la Obra en representacion legal del CONTRATISTA, el Gerente de
Proyecto en representacion legal de SUPERVISION, el FISCAL DE OBRA y la Comisién de Recepcion de Obras
(Representantes técnicos que a este efecto acrediten al Contratante).

La mencionada comisidn realizara una inspeccion total de la Obra y si no surgen observaciones, se procedera a
la redaccion y firma del Acta de Recepcion Definitiva.

20. PLANOS, ESPECIFICACIONES Y MATERIALES.

Los planos, las especificaciones y los anexos que se generaron en el Estudio de Disefio Técnico de Preinversion
del proyecto, se complementan entre si y tienen por objeto explicar las condiciones y caracteristicas
constructivas relacionadas con el empleo de los materiales, en la forma que figura en los planos. Cualquier
detalle que se haya omitido en planos, especificaciones, anexos o en todos estos, y que deba formar parte de
la construccién, no exime al contratista de su ejecucidén, ni podrd tomarse como base para reclamaciones
posteriores, por lo tanto, queda obligado a cumplir con estas especificaciones.

Hacen parte integral de este documento los planos que se referencian en el listado de planos de los proyectos
estructurales, arquitectdnicos y de instalaciones.

El contratista se cefiird en un todo de acuerdo con los planos, cualquier detalle que se muestre en estos y que
no figure en las especificaciones o que se encuentre en éstas, pero no aparezcan en los planos tendra tanta
validez como si se presentara en ambos documentos. Prevalecen en todo momento las especificaciones
indicadas en los planos y las relacionadas en el presente documento, a menos que los estudios técnicos
(especiales, hidraulicos, Eléctricos, etc.)

Indiguen condiciones especiales, si existe una incongruencia se le debera consultar a la Supervisién y a la
Fiscalizacién.

21. PLANOS AS BUILT

El contratista mantendra actualizados semanalmente los planos de acabados arquitectdnicos y de ingenierias
de instalaciones, actualizando los cambios y modificaciones debidamente autorizados por la Supervisiéon y la
Fiscalizacién, teniendo especial cuidado en efectuar el relevamiento y detalles de todas y cada una de las
instalaciones que deberan ser plasmadas en planos de detalle.

Al terminar la obra y en base a estos planos actualizados, se elaboraran y entregaran a la Entidad contratante
un juego de Planos As- Built en 3 (Tres) copias impresas y en tres copias en formato digital en formato CAD.
Los planos impresos deben llevar la firma de los especialistas respectivos del contratista y de la Supervision,
del Superintendente de Obra, Gerente de la Supervisién y la Fiscalizacién.

Se supone que las cotas y dimensiones en planos coinciden, pero sera obligacion del contratista verificar los
planos antes de iniciar los trabajos y cualquier discrepancia debe ser aclarada pronta y oportunamente con la
en coordinacién con la Supervisidn del Proyecto y con la Fiscalizacién, pues en caso contrario al presentarse la
necesidad de hacer correcciones después de ejecutadas las obras, sera responsabilidad del contratista. En
general, tienen prioridad los planos y detalles arquitecténicos.
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PARTE II
INFORMACION TECNICA DE LA CONTRATACION

ESPECIFICACIONES TECNICAS Y CONDICIONES TECNICAS REQUERIDAS PARA
EQUIPAMIENTO

1. ANTECEDENTES

El Servicio de Desarrollo de las Empresas Publicas Productivas (SEDEM) fue creado por Decreto Supremo No.
590 de 4 de agosto de 2010, con el fin de apoyar la puesta en marcha y acompafar las etapas posteriores de
desarrollo de las empresas estatales, bajo los principios de generacion de valor agregado y su articulacién a la
matriz productiva.

Por mandato de la Ley 466, de las empresas publicas productivas, el SEDEM también apoya la creacién de
nuevas empresas a partir de ideas de negocio presentadas por las instancias sectoriales, prestando
asesoramiento en las areas técnica, financiera, juridica, econdmica, tecnoldgica y otras necesarias.

En este contexto, el SEDEM se constituye en una entidad publica descentralizada bajo tuicién del Ministerio de
Desarrollo Productivo y Economia Plural, que desde su creacion asumio6 un rol fundamental como incubadora de
empresas estatales para garantizar funcionamiento, gestion empresarial, medicion de logros y resultados.

En el tiempo de su ciclo empresarial, el SEDEM ha coadyuvado en la consolidacion del desarrollo productivo,
priorizando la industrializacion y el fortalecimiento de los pequefios productores y sector comunitario para
transformar el patron primario exportador de materia prima, logrando cimentar una plataforma de nueve
Empresas Publicas Productivas (EPPs).

La Gerencia de Planificacién y Control de Gestién del SEDEM en el marco del Manual de Operacion y Funciones
del SEDEM: “Coordinara la elaboracion y evaluacion de estudios y proyectos para desarrollo de nuevos servicios,
productos y aplicacion de nuevas tecnologias productivas”.

En este contexto, se requiere la contratacidon de una empresa que se haga cargo de la construccion del proyecto
“CENTRO DE ACOPIO Y ALMACENAJE DE RESIDUOS LIQUIDOS EN EL DEPARTAMENTO DE ORURO”, que trabaje
de manera coordinada con el Servicio de Desarrollo de las Empresas Publicas Productivas y la SUPERVISION
que se designe.

2. OBIJETIVO

Objetivo General del proyecto

El objetivo general es el EQUIPAMIENTO Y PUESTA EN MARCHA para la LINEA DE PROCESO DE ACOPIO del
proyecto "CENTRO DE ACOPIO Y ALMACENAJE DE RESIDUOS LIQUIDOS EN EL DEPARTAMENTO DE
ORURO", que generara un producto de aceite reciclado para ingresar como materia prima a la planta de
biodiesel.

Objetivos Especificos del proyecto

e Realizar los ajustes técnicos necesarios al proyecto, para lograr la calidad de aceite reciclado requerido
para ser tomado como materia prima para una planta de biodiesel.

e Realizar la puesta en marcha de la linea de proceso.

e Efectuar la transferencia tecnolégica del proyecto.

e Efectuar el Acompafamiento y asesoramiento del personal especializado al personal que trabajara en
planta.

3. UBICACION

Departamento: ORURO

Provincia: Cercado

Municipio: Oruro

Lugar: Avenida 24 de Junio. Cartones de Bolivia (CARTONBOL) esta
situada cerca del aerédromo Aeropuerto Juan Mendoza.

Coordenadas:
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LOCALIZACION ZONA 19K
DESCRIPCION COORDENADAS ESTE COORDENADAS NORTE
1 583382.00 m E 8169072.00 m S
2 583452.00m E 8169150.00 m S
3 583520.00 m E 8169077.00 m S
4 583457.00m E 8169006.00 m S
4. ALCANCE

El alcance del EQUIPAMIENTO COMPONENTE 1; ES LA PROVISION DE EQUIPAMIENTOS, MONTAIJES,
INSTALACIONES, TRANSFERENCIA TECNOLOGICA Y PUESTA EN MARCHA, GARANTIZANDO EL
CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LA LINEA DE PROCESO DEL ACEITE RECICLADO DEL PROYECTO:
“CENTRO DE ACOPIO Y ALMACENAJE DE RESIDUOS LIQUIDOS EN EL DEPARTAMENTO DE
ORURO”; por lo cual para el equipamiento se debe considerar los siguientes puntos inmersos al alcance.

1)

Equipamiento de linea de proceso se considera a la provisidn de Maquinas, equipos, accesorios y
materiales.

Realizar los ajustes necesarios al proceso de acopio para obtener la calidad de producto que presenta
el presente pliego de condiciones técnicas.

Montaje de toda la linea de proceso, previa presentacion de protocolos de montaje y pruebas.
Instalaciones eléctricas, hidrosanitario, gas, lineas de vapor y sistemas contraincendios.

Capacitacion para las operaciones del proceso.

Puesta en marcha, previa presentacién de protocolos de pruebas, manuales de fabrica.
Implementacién el equipamiento de laboratorio para el muestreo de calidad del producto procesado.
Garantias técnicas.
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5. DESCRIPCION DEL PROCESO DE ACOPIO DE ACEITE VEGETAL USADO

A continuacién, se presenta el proceso de acopio de aceite usado de cocina proyectado para el departamento

de Oruro.

a)

b)

Q)

d)

Etapas del proceso de acopio aceite vegetal usado

| RECEPCION |

v
| DESCARGA |

¥

| DECANTACION |

h 4
|ALMACENAMIENTO|
¥
| EMBARQUE |

RECEPCION, de acuerdo a estudios realizados en la ciudad de Oruro del consumo de aceite vegetal
domeéstico y comercial se tiene la proyeccién de producir un consumo de 2500T/Afo de aceite
vegetal residual, por lo que se proyecta acopiar 8.7 T/dia que procesara la linea de proceso de
acopio.

DESCARGA, Una vez obtenido el aceite usado en bidones y recipientes. se descargara en el tanque
de recepcidn que tendra una filtracidon gruesa que no permite pasar la basura flotante u otros solidos
de mayor tamafio, aceite que avanzara por bombeo pasando por un filtro hasta llegar al tanque de
decantacion.

DECANTACION, En el tanque de decantacion se recibe la materia prima compuesta de grasas y
aceites, agua y lodos de aceite. Se calentara por medio de chaqueta de vapor para decantar hasta
que separe el aceite, agua y lodos de aceite, para que posteriormente el aceite separado avanzara
a los tanques de balance, avanzando por bombeo pasando por otra etapa de filtrado hasta llegar
al tanque de balance y posterior al tanque de almacenamiento. El agua y sdlidos (lodos). Seran
enviados a una centrifuga de dos fases para separar lodos de aceites.

ALMACENAMIENTO, El tanque de almacenamiento contara con un sistema de calefaccion para
mantener las mejores condiciones de almacenamiento del aceite reciclado. Proceso que concluira
con el bombeo hacia los tanques de transporte.
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DIAGRAMA DE PROCESO

ETAPA DE RECEPCION ETAPA DE CLARIFICACION ETAPA DE ALMACENAMIENTO
i i | |
T-AbZ
T-B02
X
C=4.0m3 =B
— n _
[ ] O
B-ALDd
B g3 FALD2
e =
| TANGUES BOMBAS |
| F-RO1 FOSA DE RECEPCION 1RO B-G01 BOMBA DE GRASAS 1RO |
: T-501 TANGUE DE SEDIMENTACION 1RO B-AD1 BOMBA DE AGUA ACEITOSA 1RO :
| TB01 TANQUE DE BALANCE 1RO B-ALO1  BOMBA DE ACEITE LIMPIO 1RO |
: T-AIM TANQUE DE ALMACENAMIENTO 1RO &) tros l
I 1L TANGUE DE LODOS F-G01 FILTRO DE GRASAS 1RO |
| BOMEA CENTRIFUGA F-501 FILTRO DE ACEITE 1RO |
| B-GOM CENTRIFLIGA DE LODDE 1RG0 FALOl  FILTRODE ACENTE LMPIO 1RO |
L e ___ _

6. CARACTERISTICAS TECNICAS DEL PRODUCTO

El PROCESO DEL ACEITE RECICLADO tiene que obtener un producto con unas caracteristicas técnicas de acuerdo
a los estandares de aceite reciclado para ser tomado como materia prima en las plantas de transformacion de
biodiesel.
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Caracteristica Técnica De Aceite Tratado Requerida

REQUISITO UNIDAD | MINIMO MAXIMO
Temperatura °C 20 60
Humedad y volatiles % | - 0,5
Impurezas 7 I — 0,1
Hexano wtppm | - 200
Cloruro Total wtppm | - 25
Sulfuro wtppm | - 5
Nitrégeno total wtppm | - 100
Materia Insaponificable % | - 1
Acidos grasos libres (FFA) % | e 10

0,1% (40
Fosfolipidos (%) | | - ppmP)
Contenido de Fe ppm |  —e- 20

7. PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL EQUIPAMIENTO

Se adjunta en anexos las especificaciones técnicas del equipamiento.

8. ORDEN DE PROCEDER

La Orden de Proceder de la: "EQUIPAMIENTO COMPONENTE 1: ACOPIO Y ALMACENAJE DE ACEITE
USADO", sera emitida por el SUPERVISION o por la FISCALIZACION al CONTRATISTA. Si correspondiera, esta
Orden sera emitida en la misma fecha en que el Contratista reciba el desembolso por anticipo.

9. SUPERVISION

Como parte del control se ve indispensable la participacion de una SUPERVISION para las etapas y demaés
actividades necesarias que lo constituyen siendo la autoridad que ejerce control, seguimiento y aprobacién
sobre la Empresa Ejecutora o Contratista, aplicando criterios profesionales y de experiencia para evaluar,
modificar y aprobar in situ los aspectos técnicos referentes a la calidad y avance del estudio y la obra, asi como
el cumplimiento del Contrato de Ejecucion de Proyecto correspondiente.

La SUPERVISION sera realizada por un Profesional o equipo de profesionales competentes, contratados o
designados por la ENTIDAD que realizaran la supervisiéon del PROYECTO conforme a lo establecido en el *Manual
de Supervision de Proyectos” del Servicio de Desarrollo de las Empresas Publicas Productivas

- SEDEM aprobado con Resolucién Administrativa SEDEM/GG/N° 063/2017, con todas las facultades inherentes
al buen desempenfio de dichas funciones. Asimismo, en caso de que la ENTIDAD designe a la SUPERVISION esto
no imposibilitara posteriormente la opcidn de contratar una nueva SUPERVISION o viceversa.

La SUPERVISION tendra como finalidad realizar el seguimiento y controlar técnicamente la ejecucién del
PROYECTO in situ de acuerdo a contrato, las especificaciones técnicas, disefio, cronograma de ejecucién y demas
documentos inherentes a la ejecucion del PROYECTO. EI CONTRATISTA considerara todas las observaciones y/o
recomendaciones emitidas por la SUPERVISION o viceversa.

La SUPERVISION tendra como finalidad realizar el seguimiento y controlar técnicamente la ejecucién del
PROYECTO in situ de acuerdo a contrato, las especificaciones técnicas, disefio, cronograma de ejecucién y demas
documentos inherentes a la ejecucion del PROYECTO. EI CONTRATISTA considerara todas las observaciones y/o
recomendaciones emitidas por la SUPERVISION.

10. FISCALIZACION

La Fiscalizacién estara a cargo de un equipo multidisciplinario designado por la entidad conforme a lo establecido
en el “Manual de Fiscalizacién de Proyectos” del Servicio de Desarrollo de las Empresas Publicas Productivas -
SEDEM aprobado con Resolucion Administrativa SEDEM/GG/N® 065/2017, realizara labores de seguimiento y
control del desarrollo técnico de los trabajos para la buena ejecucién del proyecto con toda la autoridad vy
representacion, es el principal actor en el desarrollo del proyecto, velando por el buen uso de los recursos
asignados al proyecto, asi como los intereses de Estado, por medio del FISCALIZACION del proyecto la entidad
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tiene representacién técnica en el presente proyecto, con todas las facultades inherentes al buen desempefio
de dichas funciones; y comunicara oficialmente esta designacion al CONTRATISTA mediante carta expresa.

11. RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

a)

<)

d)

Responsabilidad profesional. EI CONTRATISTA, asumirad la responsabilidad técnica total de los
servicios prestados, obra ejecutada segun Contrato Administrativo correspondiente. El conocimiento a
detalle de todos los documentos técnicos y requerimientos dentro de la modalidad con los que se ha
contratado la obra son de directa responsabilidad del CONTRATISTA, por lo que no podra aducir
desconocimiento alguno para eximirse de responsabilidad parcial o total del proyecto de la Obra.

Responsabilidad Civil. EL CONTRATISTA sera el Unico responsable por reclamos judiciales y/o
extrajudiciales efectuados por terceras personas que resulten de actos u omisiones relacionadas
exclusivamente con la prestacion del Servicio u obra. Si en el ejercicio de sus funciones del
CONTRATISTA,; la Supervisién mediante informes técnicos debidamente justificados demostrara dafio
econdémico al Estado, esta sera notificada al CONTRATISTA, siendo responsable de resarcir el mismo,
una vez que mediante la accién legal correspondiente se haya demostrado tal hecho.

Responsabilidad solidaria y mancomunada. En caso de Asociaciones Accidentales, las firmas
componentes de la contratacion como CONTRATISTA, seran responsables solidarias y mancomunadas
del cumplimiento del Contrato, asi como en el caso de cualquier demanda legal.

12. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

De manera especifica:

a)

b)

<)

d)

e)
f)

g)

El CONTRATISTA y su representante estan obligados a conocer minuciosamente las instrucciones,
especificaciones técnicas y demas documentos que le fueron proporcionados para el cumplimiento del
presente contrato. En caso de existir dudas, hara inmediata y oportunamente una consulta a la
ENTIDAD a través de la SUPERVISION y/o la FISCALIZACION, que respondera dentro de los diez (10)
dias habiles siguientes a la recepcion de la solicitud. Esta consulta si es necesaria, se hara antes de
proceder a la ejecucion de cualquier trabajo. En todo caso correran por cuenta del CONTRATISTA todos
los gastos necesarios para subsanar los inconvenientes ocasionados. La demora en la respuesta por
parte de la supervision o fiscalizacion de la ENTIDAD, constituird un evento compensable en plazo.

El CONTRATISTA no podra entregar trabajos defectuosos o mal ejecutados aduciendo errores, defectos
y omisiones en el disefio y/o especificaciones técnicas, debiendo el trabajo erréneo o defectuoso, ser
subsanado y enmendado por su exclusiva cuenta.

Durante el tiempo que demanda la ejecucién del PROYECTO, el CONTRATISTA debera mantener en el
sitio de la misma al personal clave, personal especialista, personal técnico y la mano de obra solicitada
por la ENTIDAD y demas personal requerido, los cuales deberan estar debidamente calificados para
llevar a cabo la ejecucion del PROYECTO objeto del presente Contrato.

El personal del CONTRATISTA que sea desafectado de la ejecucién del PROYECTO objeto del contrato,
deberd ser retirado del sitio de ejecucion inmediatamente y no tendréd ninguna otra participacién en
los trabajos relacionados con el contrato.

CONTRATISTA deberd instalar uno o dos letreros en los lugares de ejecuciéon del PROYECTO. En el
letrero se registrara que la ejecucion del mismo es realizada por la ENTIDAD, el origen de los recursos
que financian la ejecucién del PROYECTO, tendrd las dimensiones y caracteristicas de acuerdo al
modelo proporcionado por la ENTIDAD.

El CONTRATISTA es responsable por el resultado de su trabajo, por tanto, correran por su cuenta todos
los gastos necesarios para subsanar inconvenientes ocasionados que le sean atribuibles.

El CONTRATISTA custodiara todos los materiales, equipo, maquinaria y todos los bienes y trabajos
ejecutados relacionados a la ejecucion del PROYECTO, hasta la Recepcién Definitiva. A dicho efecto
deberd contar con el personal y tomar las medidas de seguridad necesarias para el resguardo del
mismo y todos sus elementos. ’

El CONTRATISTA debera presentar a la SUPERVISION un informe de avance de obra por hitos que
detalle sus actividades desarrolladas en forma mensual, a mas tardar hasta el quinto dia habil del mes
siguiente.

El informe de progreso debera incluir un cronograma mostrando avance de trabajos con fechas,
porcentajes ejecutados de cada actividad indicada en el Contrato.
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h)

i)
k)

m)

n)

0)

P)

q)

r)

s)
t)
u)

v)

w)

x)

El CONTRATISTA dentro de las condiciones de las especificaciones técnicas, se obliga a subsanar todos
los defectos y deficiencias en la ingenieria, construccion, u otros imputables a él, debido a errores u
omisiones de disefio, fabricacidn deficiente, materiales inadecuados o acabado negligente que impida
el normal funcionamiento del PROYECTO o algun equipo en especifico. EI CONTRATISTA certificara
mediante documentacion escrita, obras de fundaciones, que no tengan acceso visual y otras que asi lo
requieran.

El CONTRATISTA mantendra permanentemente barreras, letreros, luces y sefializacidn adecuada y en
general todo medio de seguridad en el lugar de la ejecucion del PROYECTO, que prevenga a terceros
del riesgo de accidentes. Dichos elementos seran retirados por el CONTRATISTA, a la terminacion de
la ejecucion del PROYECTO.

El CONTRATISTA protegera de posibles dafios a las propiedades adyacentes a la ejecucion del
PROYECTO.

En caso de que éstos se produzcan deberan ser resarcidos bajo su exclusiva responsabilidad, debiendo
indemnizar por dafios causados a los propietarios vecinos del lugar donde se ejecuta el PROYECTO y
de toda lesion causada a terceras personas como resultado de sus trabajos.

El CONTRATISTA precautelara de danos a tuberias, arboles, conductores, torres y cables de instalacion
eléctrica, debiendo reparar cualquier dafio o desperfecto ocasionado por su propia cuenta y riesgo.

El CONTRATISTA mantendra el area de trabajo libre de obstaculos y desperdicios; a la terminacién de
la ejecucion del PROYECTO, removera todos los obstaculos y materiales dejando en estado de limpieza
y esmero, a satisfaccion de la ENTIDAD. El CONTRATISTA debe llevar la basura generada por ejecucion
del PROYECTO a la zona indicada por la ENTIDAD.

El CONTRATISTA asume la responsabilidad técnica absoluta de la ejecucion del PROYECTO, conforme
se establece en las Especificaciones Técnicas y el Disefio una vez aprobado por la ENTIDAD y demas
documentos inherentes a la ejecucion del mismo, por lo que debera desarrollar su trabajo conforme a
las mas altas normas técnicas de competencia profesional, conforme a las leyes, normas ambientales,
normas de conducta y costumbres locales.

El CONTRATISTA custodiara todos los materiales, equipo y todo trabajo ejecutado, hasta la Recepcion
definitiva conclusion del PROYECTO a conformidad de la ENTIDAD.

En cuanto a la Responsabilidad Civil, el CONTRATISTA, sera el Unico responsable por los reclamos
judiciales y/o extra judiciales efectuados por terceras personas que resulten de actos u omisiones
relacionadas exclusivamente con la ejecucion del PROYECTO. )

El CONTRATISTA debe permitir a la SUPERVISION, la FISCALIZACION y el personal técnico de la
ENTIDAD o ente financiador, y a cualquier persona autorizada por la ENTIDAD a través de la
FISCALIZACION, el acceso al sitio de ejecucién del PROYECTO vy a todo lugar donde se estén realizando
0 se prevea realizar trabajos relacionado con el PROYECTO.

El CONTRATISTA tiene la obligacion de conocer, cooperar y compartir la zona de ejecucion del
PROYECTO con otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios, a dicho efecto ambas
PARTES coordinaran previamente.

El CONTRATISTA debera cumplir las Normas de Seguridad Industrial y Medio Ambiente, asi como otras
que fuesen aplicables.

El CONTRATISTA deberd correr con los gastos por los servicios (agua, energia eléctrica y otros)
necesarios durante la ejecucion del PROYECTO.

El CONTRATISTA deberd dar cumplimiento a las obligaciones emergentes del pago de las cargas
sociales y tributarias en el marco de las leyes vigentes, y presentar a requerimiento del respaldo
correspondiente.

Realizar la ejecucion del PROYECTO, de acuerdo con lo establecido en las Especificaciones Técnicas y
Cronograma de Actividades aprobados por la ENTIDAD, en conformidad a las caracteristicas, plazo,
lugar sefialado, asi como a los términos y condiciones y demas documentos inherentes a la ejecucion
del PROYECTO.

Asumir directa e integramente el costo de todos los posibles dafios y perjuicios que pudiera sufrir el
personal a su cargo o terceros, durante la ejecucion del PROYECTO, por acciones u omisiones que se
deriven en incumplimientos, atribuibles al CONTRATISTA accidentes, atentados, etc.

Otras obligaciones establecidas en el contrato, especificaciones técnicas y documentos de la
contratacion. Las obligaciones sefialadas en la presente clausula son de caracter enunciativo y no
limitativo, estando el CONTRATISTA obligado a tomar todas las previsiones para el logro de los
objetivos y que el producto sea el requerido.
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13. NORMAS TECNICAS QUE DEBE CUMPLIR EL PROYECTO

A continuacion, se relacionan las principales normas técnicas que debe cumplir el Contratista en desarrollo del
PROYECTO EQUIPAMIENTO COMPONENTE 1 “"CENTRO DE ACOPIO Y ALMACENAJE DE RESIDUOS LIQUIDOS EN
EL DEPARTAMENTO DE ORURO".

SANITARIA

. Reglamento Nacional de Instalaciones Sanitarias

GAS

. Anexo 5 modificado en 2015 y Anexo 6 reglamentado por la ANH (Agencia Nacional de

Hidrocarburos)

INSTALACIONES ELECTRICAS

NB 777 (Norma Boliviana)

NFC 15100 (Para sistemas de Puesta a tierra)

NEC ( National Electric Code),

IEEE (Institute for Electronic and Electrical Engineers)

NEMA ( National Electrical Manufacturer Association)

Siendo la NB-777 la que principalmente se utiliza en el territorio nacional y se complementa con las
otras mencionadas.

INSTALACIONES TERMO MECANICAS

. RITE (Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios)
o ASHRAE
. AENOR
NORMAS Y CERTIFICACIONES DE DETECCION DE INCENDIOS
. NFPA 72 National Fire Alarm and Signaling Code
. FM Approved Product
. UL Underwritters Laboratories.

Y otras normas aplicables al proyecto.

14. SUSPENSION TEMPORAL DE LOS TRABAJOS

La ENTIDAD esta facultada para suspender temporalmente los trabajos en cualquier momento por motivos de
Fuerza Mayor, Caso Fortuito y/o convenientes a los intereses del Estado, para lo cual notificard al CONTRATISTA
por escrito, por intermedio del SUPERVISOR, con una anticipacion de cinco (5) dias calendario, excepto en los
casos de urgencia por alguna emergencia imponderable.

Esta suspensidn puede ser parcial o total. Esta suspensién en ningln caso podra ser mayor a 30 dias calendario
y por la cual la ENTIDAD reconocera una ampliacidon de plazo de similar nimero de dias.

También el CONTRATISTA puede comunicar al SUPERVISOR o la ENTIDAD la suspensién o paralizacién temporal
de los trabajos en el PROYECTO, por causas que afecten al CONTRATISTA en la ejecucién de la obra. Toda
suspensién total o parcial debera ser comunicada al SUPERVISOR.

Si los trabajos se suspenden parcial o totalmente por negligencia del CONTRATISTA en observar y cumplir
correctamente condiciones de seguridad para el personal o para terceros o por incumplimiento de las érdenes
impartidas por el SUPERVISOR o por inobservancia de las prescripciones del Contrato, el tiempo que los trabajos
permanezcan suspendidos, no merecerd ninguna ampliacion de plazo para la entrega del PROYECTO, ni
correspondera pago alguno por el mantenimiento de la misma.

15. CAUSAS DE FUERZA MAYOR Y/0O CASO FORTUITO.

Con el fin de exceptuar al CONTRATISTA de determinadas responsabilidades por mora durante la vigencia del
contrato, la ENTIDAD tendra la facultad de calificar las causas de fuerza mayor y/o caso fortuito, que pudieran
tener efectiva consecuencia sobre el cumplimiento del Contrato.

26



Se entiende por fuerza mayor al obstaculo externo, imprevisto o inevitable que origina una fuerza extrana al
hombre y que impide el cumplimiento de la obligacién (ejemplo: Terremoto, huracanes, tifones, deslizamientos
de tierra, erupciones volcanicas, incendios, inundaciones y otros desastres naturales).

Se entiende caso fortuito al obstaculo interno atribuible al hombre, imprevisto o inevitable, proveniente de las
condiciones mismas en que la obligacién debia ser cumplida (ejemplo: Guerra, conmociones civiles, huelgas,
bloqueos, revoluciones, insurreccion, motin, explosion, radiacion ionizante o contaminacion radiactivo etc.).

Para que cualquiera de estos hechos puedan constituir justificaciones de impedimento en el proceso de ejecucién
del PROYECTO objeto del presente Contrato o de demora en el cumplimiento de lo previsto en el Cronograma
de trabajos en ejecucion dando lugar a retrasos en el avance y/o entrega de ella, de modo inexcusable e
imprescindible en cada caso, el CONTRATISTA debera recabar de la ENTIDAD un certificado de constancia de la
existencia del impedimento, dentro de los diez (10) dias habiles de ocurrido el hecho, después de emitir este
certificado, el CONTRATISTA estara liberado de cumplir la obligacion durante el periodo paralizado por causa de
fuerza mayor y/o caso fortuito, sin el cual, de ninguna manera y por ningun motivo podra solicitar luego a la
ENTIDAD por escrito dentro del plazo previsto para los reclamos, la ampliacion del plazo del Contrato o la
exencién del pago de penalidades. En caso de que la ampliacion sea procedente el plazo sera extendido,
mediante una Orden de Cambio o un Contrato Modificatorio conforme lo estipulado en el presente Contrato.

En ningln caso y bajo ninguna circunstancia, se considerara como causa de Fuerza Mayor el mal tiempo que no
sea notablemente fuera de lo comun en el area de cumplimiento del PROYECTO objeto del presente Contrato,
por cuanto el CONTRATISTA ha tenido que prever este hecho al proponer su cronograma ajustado, en el periodo
de movilizacion.

Asimismo, tampoco se considerara como fuerza mayor o caso fortuito, las demoras en la entrega de equipos e
implementarlos, por ser obligacion del CONTRATISTA tomar y adoptar todas las previsiones necesarias para
evitar demoras por dichas contingencias.

16. CONTRATO MODIFICATORIOS Y ORDENES DE CAMBIO

Durante la ejecucion, se podra introducir modificaciones que se consideren estrictamente necesarias en la obra,
gue estaran sujetas a la aceptacion expresa de ambas partes Contractuales, mediante:

a) Orden de Trabajo

La Orden de Trabajo se aplica cuando se realiza un ajuste o redistribucién de cantidades de obra, siempre que
no existan modificaciones del precio de contrato ni plazos en el mismo y tampoco se podran introducir items
nuevos.

Estas ordenes seran emitidas por la Supervision externa a requerimiento de la Supervision Interna, mediante
carta expresa, o en un Libro de Ordenes aperturado notarialmente para este efecto.

Una Orden de Trabajo no debe modificar las caracteristicas sustanciales del disefio de la obra, no se permitiran
las Ordenes de Trabajo que reduzcan las caracteristicas del disefio original ni las determinadas como necesarias
en cuanto a calidad se refiere, aun cuando estas sean sustituidas por otros items de nueva creaciéon; en ese
caso se debera realizar el balance presupuestario correspondiente, ademas de la respectiva Orden de Cambio.

b) Orden de Cambio

La Orden de Cambio se aplica cuando la modificacién a ser introducida implica una modificacion del plazo del
contrato o precio ofertado (exclusivamente en decremento), en el que se puede introducir nuevos items de obra
y modificacion de volimenes de obra.

Una Orden de Cambio no podra modificar las caracteristicas sustanciales del disefio.

El documento denominado “Orden de Cambio” deberd tener un correlativo de nimero y fecha, debiendo ser
elaborado con los sustentos técnicos y de financiamiento. La Orden de Cambio debera ser firmada por la misma
autoridad (o su reemplazante si fuese el caso) que firmé el contrato principal.

Esta Orden de Cambio no deberd ejecutarse en tanto no sea aprobada por las instancias correspondientes.
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c) Contrato Modificatorio

El Contrato Modificatorio se aplica cuando la modificacion a ser introducida implica una modificacién en las
caracteristicas sustanciales del disefio, el cual puede dar lugar a una modificacidn del plazo del contrato o precio
ofertado (exclusivamente en decremento), donde se pueden introducir items nuevos.

El Contrato Modificatorio deberad tener un correlativo de numero y fecha, debiendo ser elaborado con los
sustentos técnicos y de financiamiento. El Contrato Modificatorio debera ser firmado por la misma autoridad (o
su reemplazante si fuese el caso) que firmo el contrato principal.

17. SUBCONTRATACION

i) Cuando la entidad haya definido la posibilidad de la subcontratacién y el proponente nacional lo
haya previsto en su propuesta, el Contratista podra realizar las subcontrataciones necesarias hasta
el veinticinco por ciento (25%) del monto total del contrato, que le permitan dar cumplimiento a la
ejecucion del mismo, conforme lo establece el Articulo 87 Bis del Decreto Supremo N° 0181 de 28
de junio de 2009.

i) En el caso de proponentes extranjeros, el Contratista debera subcontratar a empresas nacionales,
hasta un maximo de cuarenta por ciento (40%) del monto total del contrato, siempre y cuando
éstas se encuentren disponibles en el mercado nacional, conforme lo establece el Articulo 87 Bis del
Decreto Supremo N° 0181 de 28 de junio de 2009. La entidad realizard el control de las
subcontrataciones propuestas, en la ejecucion del contrato y aplicara, si corresponde, las multas
respectivas en caso de incumplimiento de la subcontratacion.

18. CUMPLIMIENTO DE LEYES LABORALES Y MANO DE OBRA NACIONAL.

El CONTRATISTA deberd dar estricto cumplimiento a la legislacién laboral y social vigente en el Estado
Plurinacional de Bolivia y serd también responsable de dicho cumplimiento por parte de los sub contratistas que
pudiera contratar.

El CONTRATISTA sera responsable y debera mantener a la ENTIDAD exonerada contra cualquier multa o
penalidad de cualquier tipo o naturaleza que fuera causa de incumplimiento o infraccién de dicha legislacidn
laboral o social.

Asimismo, el CONTRATISTA tiene la obligacion de cumplir con los pagos de salarios a su personal y otras
obligaciones sociales que no afecten al cumplimiento del PROYECTO objeto del Contrato.

El contratista deberd priorizar la contratacion de personal boliviano a no ser que sea imprescindible la
contratacién de algun personal extranjero especializado.

Se debera priorizar de la misma manera para la construccidon, equipamiento y maquinaria la fabricacion en el
Estado Plurinacional de Bolivia de todo lo que se pueda, a excepcidon de los equipos con patente tecnoldgica
extranjera.

En el caso de profesional extranjeros, es responsabilidad del contratista cumplir con las obligaciones y beneficios
laborales estipulados en el contrato acordado y suscrito entre partes

19. DERECHOS DE PATENTE.

El CONTRATISTA asume responsabilidad de manera ilimitada y permanente en caso de reclamos de terceros
por transgresiones a derechos de patente, marcas registradas, o disefio industrial causados por la adquisicién
y utilizacidn de los bienes, equipos y maquinaria o parte de ellos segin el PROYECTO.

20. MANTENIMIENTO DEL PROYECTO EN EJECUCION

La SUPERVISION seréd responsable de hacer cumplir a la empresa CONTRATISTA, el Mantenimiento de la
integridad de la Obra, de cada parte ejecutada a conformidad de las especificaciones técnicas, pagadas o no,
hasta su Entrega Definitiva. Segun las condiciones del contrato de la ENTIDAD con el CONTRATISTA.
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Es responsabilidad de Supervisidén controlar que el CONTRATISTA mantenga la obra en ejecucion, evitando que
la accion de agentes atmosféricos o de otra naturaleza ocasione dafios, mismos que, de producirse deberan ser
inmediatamente reparados, a satisfaccion del Supervisor.

La negligencia del CONTRATISTA en el cumplimiento de esta obligacidon dara lugar a que el SUPERVISOR
verifique las cantidades de obra afectadas y sean descontadas de los volimenes de obra ejecutada, hasta que
su reparacion o reconstruccion haya sido satisfactoriamente realizada.

Se exceptlUa de este mantenimiento los dafios que pueda sufrir la obra por causa de desastres naturales
(temblores, terremotos, inundaciones, aludes, mazamorras, tornados, etc.), que por su magnitud o intensidad
hagan imprevisibles o inttiles las medidas de preservacion de la obra. Estos deberdn estar certificados por las
autoridades competentes.

21. RECHAZO Y REMOCION DE TRABAJOS DEFECTUOSOS

La SUPERVISION, establecerd los controles de calidad del proyecto, siendo responsable del rechazo de los
avances que no cumplan con las condiciones técnicas solicitadas en el Estudio de Disefio Técnico de Proyecto.

Cualquier trabajo defectuoso observado por el Supervisor, que sea resultado de mala ejecuciéon, del empleo del
material inadecuado, deterioro por descuido o cualquier otra causa, sera removido o reemplazado dentro del
plazo asignado por la SUPERVISION antes de la Recepcion Definitiva de Obra.

Correccion de defectos: Dentro del plazo de ejecucién de obra, cuando se notifique un defecto, el contratista
corregira dentro del plazo especificado por la Supervisidon. Si los defectos no fuesen de importancia y se
procediese a la Recepcion Provisional, estas observaciones constaran en el Acta respectiva y deben ser
subsanadas dentro del plazo previo a la Recepcidn Definitiva.

Defectos no corregidos: Si el Contratista no ejecutara la remocién de trabajos defectuosos y su consiguiente
reconstruccion dentro del plazo razonablemente establecido por el Supervisor, el mismo podra estimar el precio
y descontar el monto del Certificado de Cierre, o podra rechazar la Recepcion Provisional o Recepcion Definitiva,
segun corresponda. Por otro lado, el Contratante esta facultado a realizar dichos trabajos mediante terceros.
Todos los gastos que demande esta accidn, seran pagados por el CONTRATISTA y en consecuencia el importe
se descontara de su Planilla o Certificado de Avance de Obra, o de su garantia de cumplimiento de contrato.

22. PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO

El CONTRATISTA presentara los protocolos de pruebas funcionamiento por etapas (con anexo de la
documentacion técnica de fabrica: Manuales, Catdlogos, garantias técnicas, servicios de post venta y
documentacién que vea pertinente la supervision y/o fiscalizaciéon) de proceso a La SUPERVISION para su
evaluacion y aprobacic’m respectiva; estas pruebas como minimo un (1) mes antes de la entrega provisional,
la SUPERVISION realizara el control y aprobacion del cumplimiento de los protocolos de funcionamiento
informando a la FISCALIZACION el avance de este proceso.

La materia prima e insumos para las pruebas lo proveera el contratista en toda la etapa de pruebas de
funcionamiento.

23. PUESTA EN MARCHA

El CONTRATISTA presentara los protocolos de PUESTA EN MARCHA DE LA LINEA DE PROCESO DE ACOPIO a La
SUPERVISION para su evaluacion y aprobacion respectiva; estas pruebas iniciaran como minimo un (1) mes
antes de la entrega definitiva, la SUPERVISION realizara el control y aprobacién del cumplimiento de los
protocolos de puesta en marcha; el cual informara a la FISCALIZACION el avance de este proceso.

En cada prueba de puesta en marcha se realizara el muestreo calidad de producto obtenido en el proceso,
mediante el analisis en el laboratorio se realizara el control de la calidad de producto obtenido. Al finalizar esta
etapa la empresa presentara a la supervision el informe de puesta en marcha anexando las pruebas de calidad
realizadas.

24. CAPACITACION Y TRANSFERENCIA TECNOLOGICA,
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Se iniciara como minimo un (1) mes antes de la entrega definitiva. Esta capacitacién técnica tendra como
prioridad el uso correcto funcionamiento, seguridad y mantenimiento de las maquinarias y equipamientos que
componen la linea de proceso de acopio; capacitacion para todo personal técnico designado por la entidad
contratante.

25. GARANTIAS TECNICAS

Las Garantias técnicas revisada y aprobada por la supervisidon, deberan ser presentadas al SUPERVISOR dentro
un tiempo como minimo de cinco (5) dias calendario antes de la Recepcion definitiva del Proyecto para su
revision y aprobacion respectiva, en cuatro (5) ejemplares impresos.

El contratista a la conclusion del proyecto debera presentar dos tipos de garantias técnicas:

i) Garantia de Funcionamiento de Maquina y/o Equipo, se aplicara en caso de evidenciarse la existencia
de fallas o defecto de fabricacion en la provisidn de maquinarias e equipamientos en un periodo de
un (1) ano como minimo y si en caso que el periodo de garantia de fabrica sea mayor se aplicara la
garantia de fabrica. El monto de esta garantia serd hasta un maximo del uno punto cinco por ciento
(1.5%) del monto de contrato.

i) Garantia de Buena Ejecucion de Obra, se aplicara en caso de evidenciarse la existencia de fallas,
defecto o vicio oculto en los montajes o instalaciones en un periodo de un (1) aflo como minimo. El
monto de esta garantia es equivalente hasta el dos por ciento (2%) del monto total del contrato.

Ambas garantias iniciaran en fecha de la recepcion definitiva, en este periodo el contratista debera reemplazar
el total o parte el bien, la sustitucion y/o reparacion; los cuales no implicard ningin costo adicional para la
entidad contratante, salvo el desgaste natural de la obra; considerando que el contratista es responsable
integramente de la provision de los equipamientos, montaje e instalaciones de la linea de proceso.

El contratista entregara las garantias técnicas a la entidad contratante antes de la recepcidn definitiva para su
evaluacion y su respectiva aprobacion. Dicha garantia podra ser ejecutada en caso de detectarse una incorrecta
ejecucién de obra, considerando el desgaste natural, sin necesidad de ningln tramite o accion judicial y a su
solo requerimiento.

La custodia de las garantias técnicas estara a cargo de la Entidad Contratante, En caso de concluir el periodo
de validez de esta garantia, sin que se haya ejecutado la misma, serd devuelto al contratista, junto con el
certificado de cumplimiento de contrato.

26. RECEPCION DE LA OBRA
c) Recepcion provisional de la obra.

Previo al término del plazo contractual de quince (15) dias habiles minimamente, el CONTRATISTA mediante
carta expresa solicitara al SUPERVISOR sobre la recepcion provisional de la obra, indicando el dia y hora de
cumplimiento del plazo para realizar inspeccion conjunta de la obra, verificando que todos los trabajos
fueron ejecutados y terminados en concordancia con las clausulas del contrato, planos y especificaciones
procediendo a la ENTREGA PROVISIONAL.

El SUPERVISOR comunicard a FISCALIZACION los detalles del Acto de Entrega Provisional para que este
tome sus previsiones administrativamente y sea acompafiado de la COMISION DE RECEPCION.

De no existir observaciones de trascendencia con la calidad y trabajos realizados después de realizado el
recorrido de inspeccion conjunta entre el SUPERVISOR, el CONTRATISTA, FISCAL y la COMISION DE
RECEPCION (Representantes técnicos y administrativos); se procederd a realizar la RECEPCION
PROVISIONAL de la obra suscribiendo el Acta correspondiente con el Gerente de Supervisién en la que se
indicara claramente el estado de la obra, haciendo constar (si corresponde), todos los trabajos de correccion
o complementacion que el CONTRATISTA debe ejecutar dentro del periodo de prueba. Esta Acta debera ser
suscrita por el CONTRATISTA (Director de Obra), Supervisidon, Fiscalizacidon y la Comisiéon de Recepcion.

d) Recepcion definitiva de obra
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Con antelacion de quince (15) dias calendario a ser cumplido el plazo establecido en la Recepcién Provisional,
el CONTRATISTA mediante carta expresa indicara que han sido subsanadas todas las observaciones (si
existieron) y solicitara al SUPERVISOR celebrar la Inspeccion final de Obras (el mismo dia que se cumpla el
plazo), para la RECEPCION DEFINITIVA DE LA OBRA.

El SUPERVISOR informara al Contratante, con los detalles de dia y hora para el verificativo de la inspeccion
técnica final, que si corresponde se procedera a la recepcion definitiva de la obra.

A este acto concurrira el Superintendente de la Obra en representacion legal del CONTRATISTA, el Gerente
de Proyecto en representacion legal de SUPERVISION, el FISCAL DE OBRA y la Comision de Recepcidn de
Obras (Representantes técnicos que a este efecto acrediten al Contratante).

La mencionada comisidn realizard una inspeccién total de la Obra y si no surgen observaciones, se procedera
a la redaccion y firma del Acta de Recepcidn Definitiva.

27.INFORMES

La empresa CONTRATISTA mantendrd a la ENTIDAD permanentemente informado sobre la marcha de las obras;
presentara los siguientes informes a la SUPERVISION para su aprobacidn y consideraciones para que esta eleve
a la FISCALIZACION de la entidad.

Informes en la fase de ejecucion de proyecto

a) INFORMES PERIODICOS, los cuales se realizardn una vez cada mes por el Contratista, en fecha
establecida a la Supervision, conteniendo el desarrollo de las actividades segln las Especificaciones
Técnicas en funcion al Cronograma y programa detallado del avance de obra.

Estos Informes deben de ser acompafados de la PLANILLA DE AVANCE DE OBRA, por lo tanto, el
CONTRATISTA esta conminado a entregar la documentacidn dentro de un plazo de cinco (5) dias habiles
de cada mes cumplido.

b) INFORMES ESPECIALES, a requerimiento de la Fiscalizacién o de la Supervision, el Contratista emitira
informes especiales sobre algun tema especifico, conteniendo el detalle y las recomendaciones para que
la Entidad pueda adoptar las decisiones mas adecuadas.

La Supervision, una vez recibidos los informes, debera revisar cada uno de éstos, asi como los documentos que
elabore el Contratista, para hacer conocer sus observaciones dentro del plazo maximo de cinco (5) dias
calendario, computados a partir de la fecha de su presentacion.

El Fiscal para su consideracion y No Objecidn, tiene un plazo maximo de diez (10) dias calendario a partir de la
recepcién, para la revisién correspondiente.

La SUPERVISION presentara los Informes de aprobacion de cada uno de los informes citados

28. INFORME FINAL

El informe final debe ser presentado al SUPERVISOR dentro de los cinco (5) dias calendario siguientes a la
Recepcidn Final del Proyecto, en cuatro (4) ejemplares impresos y digitales.

En caso de incumplimiento en la presentacion de los Informes citados dentro de los plazos previstos, el
CONTRATISTA se hara pasible a multas por cada dia de retraso.

Los informes deberdn ser entregados en los plazos establecidos en la direccién de sus oficinas o dependencias
gue la SUPERVISION establezca dentro de su Contrato Administrativo con la Entidad, la cual sera comunicada
de forma oficial a la ENTIDAD.

Las notas dirigidas a la FISCALIZACION seran enviadas al Servicio de Desarrollo de la Empresas Publicas
Productivas - SEDEM Direccion: Av. Jaimes Freyre esq. calle 1 Nro. 2344 / Zona Sopocachi.

El FISCAL revisara los informes o cualquier otro documento que resulte del trabajo de la Supervisién, en un
plazo no mayor a quince (15) dias habiles, computados a partir de su presentacion, en caso de observaciones
la Supervisién contara con un plazo maximo de 10 dias habiles para corregir, complementar o atender cualquier
observacién de la Fiscalizacidn.
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Informe que tendra como anexo minimo la siguiente documentacion.

Layout general de la Planta

Certificados de calidad

Manuales de fabrica (uso, seguridad y mantenimiento)
Balance de Masas de la planta

Memorias de calculo

Diagrama de flujo de proceso

Planos As built de proyecto

Planos de ejecucidn de items

29. RECOMENDACIONES

Los profesionales propuestos por las Empresas, no pueden estar propuestos en dos o mas empresas
proponentes, o empresas adjudicas por la institucion.

El Potencial Proponente, debe respaldar su propuesta con los Certificados de Trabajo, Actas de Recepcidn
Definitiva y Contratos equivalentes correspondientes donde se detalle objeto del servicio, plazo y monto final,
en fotocopia simple. Asi mismo debe presentar los Certificados de Trabajo en fotocopias simples de cada uno
de sus profesionales propuestos, ademas de fotocopias de Cedula de Identidad, Registro Profesional y Titulo en
Provision Nacional, presentar Certificado de registro profesional en su colegio respectivo.

NOTA: El incumplimiento de la presentacion de la documentacidon de respaldo solicitada serd motivo de la
descalificacion de la propuesta.

En caso de adjudicacion el proponente debe presentar los certificados de trabajo, Actas de Recepcidn Definitiva
y contratos equivalentes de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por el
Convocante.

En caso de adjudicacion el proponente debe presentar los certificados de trabajo, Actas de Recepcion Definitiva
y contratos equivalentes de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por el
Convocante.

LOS PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS DE BIENES, SON ENUNCIATIVOS Y DE
ORIENTACION, NO SON LIMITATIVOS, POR LO QUE EL PROPONENTE SI ASI LO DESEA Y A
OBJETO DE DEMOSTRAR SU HABILIDAD PUEDE MEJORARLO, OPTIMIZANDO EL USO DE
LOS RECURSOS MISMOS QUE DEBEN DETALLAR LOS SIGUIENTES ASPECTOS:

e Plazo de entrega (la entidad convocante programara la entrega de los bienes de acuerdo al
cronograma).

e Garantias técnicas.

e Servicios conexos

e Provision de repuestos

e Lugar donde se prestan los servicios de asistencia técnica

e Medios de transporte

e Embalaje

e Inspeccién o pruebas

e Manuales

e Seguros Inocuidad

e Lugar de entrega de los bienes

e Documentacion necesaria que demuestre que los bienes que ofrece, cumplen con lo requerido, si
corresponde.

e CERTIFICACION DEL FABRICANTE (certificacion de calidad que corresponda)

e PROCEDENCIA (ORIGEN) DE LOS EQUIPOS Y MAQUINARIA

e TRANSFERENCIA TECNOLOGICA

e SERVICIO POST VENTA
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La inclusion de los criterios sefialados es opcional y depende de las caracteristicas del bien o bienes
a adquirir y los requisitos del contratante, no siendo limitativas, pudiendo adicionarse otras que el

bien o bienes requiera.

NOTA: SE ADJUNTA EN ANEXOS:
e LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL EQUIPAMIENTO.

e PLANOS CONSTRUCTIVOS.
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PARTE III
ANEXOS

ANEXO 1

MODELO DE CONVOCATORIA PARA LA PUBLICACION EN MEDIOS DE PRENSA

%% BOLIVIA  3siiiest 25082 o
SOLICITUD DE EXPRESIONES DE INTERES

El Servicio de Desarrollo de las Empresas Publicas Productivas - SEDEM, hace conocer la siguiente
convocatoria para recabar expresiones de interés para el Proyecto: “CENTRO DE ACOPIO Y
ALMACENAJE DE RESIDUOS LIQUIDOS EN EL DEPARTAMENTO DE ORURO” de acuerdo a los
siguientes componentes:

SEDEM

Servicio de Desarrollo
de las Empresas Poblicas
Productivas

ND

CONSTRUCCION

1

CONSTRUCCION NAVE PRINCIPAL Y AREA DE SERVICIOS DEL CENTRO DE ACOPIO DE

ACEITE USADO (COMPONENTE 1)

NO

EQUIPAMIENTO

1

EQUIPAMIENTO CENTRO DE ACOPIO Y ALMACENAJE DE ACEITE USADO (COMPONENTE 1)

Las especificaciones Técnicas y formularios pueden ser descargados a partir del miércoles, 24 de
mayo de 2023 en la siguiente direccion electrénica:

https://www.sedem.gob.bo/ibae-oruro/

Las recepciones de las Expresiones de Interés se realizaran en sobre cerrado en la siguiente
direccion: Av. Jaimes Freyre Esquina calle 1 N° 2344 Zona Sopocachi La Paz - Bolivia Planta Baja
(Ventanilla Unica) desde Hrs.: 08:30 am hasta Hrs.: 15:30 pm del 14 de junio de 2023.

ESTADO FLURINACIONAL DE

¢ BOLIVIA
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ANEXO 2
PRESENTACION DE PROPUESTA

DATOS DEL OBJETO

SENALAR EL OBJETO DE LA
CONTRATACION:

A nombre de (Nombre del proponente) a la cual represento, remito la presente propuesta, con validez de
NOVENTA (90) dias calendario a partir del plazo limite de presentacion de expresiones de interés, declarando
expresamente mi conformidad y compromiso de cumplimiento, conforme con los siguientes puntos:

I.- De las Condiciones del Proceso

e Declaro cumplir estrictamente la normativa de la Ley N° 1178, de Administracion y Control
Gubernamentales y el presente Pliego de Condiciones.

e Declaro no tener conflicto de intereses para el presente proceso de contratacion.

e Declaro que como proponente no me encuentro en las causales de impedimento, establecidas en el
Articulo 43 de las NB-SABS para participar en el proceso de contratacion.

e Declaro y garantizo haber examinado el Pliego de Condiciones, asi como los Formularios para la
presentacion de la propuesta, aceptando sin reservas todas las estipulaciones en dichos documentos.

e Declaro respetar el desempefio de los servidores publicos asignados, por la entidad convocante, al
proceso de contratacion y no incurrir en relacionamiento que no sea a través de medio escrito o al correo
electrdénico detallado para dicho fin.

e Declaro la veracidad de toda la informacion proporcionada y autorizo mediante la presente, para que,
en caso de ser adjudicado, cualquier persona natural o juridica, suministre a los representantes
autorizados de la entidad convocante, toda la informacidn que requieran para verificar la documentacion
que presento. En caso de comprobarse falsedad en la misma, la entidad convocante tiene el derecho a
descalificar la presente propuesta.

e Me comprometo a denunciar posibles actos de corrupcion en el presente proceso de contratacion, en el
marco de lo dispuesto por la Ley N° 974 de Unidades de Transparencia.

e Acepto a sola firma de este documento, que todos los Formularios presentados se tienen por suscritos;
excepto los que deberan ser suscritos por el personal propuesto.

e Declaro que el Gerente y el Personal Clave propuesto, se encuentra inscrito en los registros que prevé
la normativa vigente, cuando corresponda, y que éste no esta considerado como personal clave en otras
propuestas.

II1.- De la Presentacion de Documentos

En caso de ser adjudicado, para la suscripcidn de contrato, me comprometo a presentar la siguiente
documentacion en original o fotocopia legalizada, salvo aquella documentacién cuya informacion se encuentre
consignada en el Certificado RUPE, misma que no sera presentada, aceptando que el incumplimiento es causal
de descalificacion de la propuesta. En caso de Asociaciones Accidentales, la documentacién conjunta a presentar
es la sefialada en los inicios a), e), h), i) y k).

e Certificado RUPE que respalde la informacién declarada en la propuesta.

e Cedula de Identidad, en caso de personas naturales.

e Documento de Constitucion de la Empresa.

e Matricula de Comercio actualizada, excepto para proponentes cuya normativa legal inherente a su
constitucion asi lo prevea.

e Poder General Amplio y Suficiente del Representante Legal del proponente con facultades para presentar
propuestas y suscribir contratos inscrito en el Registro de Comercio, esta inscripcién podra exceptuarse
para otros proponentes cuya normativa legal inherente a su constitucion asi lo prevea. Aquellas
empresas unipersonales que no acrediten a un Representante Legal, no deberan presentar este Poder.

e Certificado de Inscripcién en el Padrén Nacional de Contribuyentes (NIT) valido y activo.

e Certificado de No Adeudo por Contribuciones al Seguro Social Obligatorio de Largo Plazo y al Sistema
Integral de Pensiones, excepto en el caso de personas naturales.
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Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al siete por ciento (7%) del monto del contrato. En
el caso de Asociaciones Accidentales esta garantia podra ser presentada por una o0 mas empresas que
conforman la Asociacion, siempre y cuando cumpla con las caracteristicas de renovable, irrevocable y
de ejecuciéon inmediata, emitida a nombre de la entidad convocante.

Cuando se tengan programados pagos parciales, en sustitucion de esta garantia, se podra prever una
retencién del siete por ciento (7%) de cada pago.

Testimonio de Contrato de Asociacion Accidental.

Documentacién que respalde la Experiencia General y Especifica del proponente.

Documentacion que respalde la Experiencia General y Especifica, y Formacion del personal propuesto.

(Firma del proponente, propietario o representante legal del proponente)
(Nombre completo)
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IDENTIFICACION DEL PROPONENTE
(Para Empresas)

1. DATOS GENERALES DEL PROPONENTE

Nombre del proponente o
Razon Social

Proponente | (Debe Sefialar: Empresa Nacional, Empresa Extranjera o Asociacion Civil Sin Fines De Lucro)

Pais Ciudad Direccion
Domicilio Principal | | | | | |

Teléfono | | Namero de Identificacién Tributaria | |

Fecha de Registro
Numero de Matricula Dia Mes Afio
Matricula de Comercio | | \ | ] | |

2. INFORMACION DEL REPRESENTANTE LEGAL (Cuando el proponente sea una empresa unipersonal y éste no acredite a un Representante Legal no

serd necesario el llenado de la informacion del numeral 2 del presente formulario).

Apellido Paterno Apellido Materno Nombre(s)
Nombre del Representante Legal | | ||

Namero de Cédula de Identidad del Representante Legal | |

Fecha de Registro
Dia Mes Afio
Poder del Representante Legal [ \ \ \ \ l \ l | l

Ndmero de Testimonio Lugar de Emision

e) Declaro en calidad de Representante Legal contar con un poder general amplio y suficiente con facultades para presentar propuestas y
suscribir Contratos.

f) Declaro que el poder del Representante Legal se encuentra inscrito en el Registro de Comercio. (Suprimir este texto cuando por la
naturaleza juridica del proponente no se requiera la inscripcion en el Registro de Comercio de Boliviay cuando el proponente sea
una empresa unipersonal y éste no acredite a un Representante Legal).

INFORMACION SOBRE NOTIFICACIONES

Fax ’ ’

Solicito que las notificaciones me sean
remitidas via:

Correo Electrénico ’ ’

En caso de Asociaciones Civiles sin Fines de Lucro debera llenar los datos que corresponda segun su naturaleza institucional.
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g9)

h)

i)

Testimonio de contrato

IDENTIFICACION DEL PROPONENTE
(Para Asociaciones Accidentales)

DATOS GENERALES DE LA ASOCIACION ACCIDENTAL

Denominacién de la
Asociacion Accidental

% de
Nombre del Asociado

Participacion

Asociados | | |

I | |

|

Fecha de Inscripcién

Nimero de Testimonio Lugar Mes

Afio

| |

Nombre de la Empresa
Lider

DATOS DE CONTACTO DE LA EMPRESA LIDER

Pais | | Ciudad |

Direccién Principal |

Teléfonos | | Fax |

Correo Electrénico |

INFORMACION DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA ASOCIACION ACCIDENTAL

Nombre del
Representante Legal

Cédula de Identidad

Apellido Paterno

Apellido Materno

Nombres

| |

Teléfono | |

Fecha de Inscripcion

Ndmero de Testimonio
Mes
|| |

Poder del
Representante Legal

Lugar

Direccién del
Representante Legal

Declaro en calidad de Representante Legal de la Asociacién Accidental contar con un poder general amplio y suficiente con facultades para
presentar propuestas y suscribir Contratos.

Correo Electrénico

) INFORMACION SOBRE NOTIFICACIONES

Solicito que las notificaciones me sean Fax | |

remitidas via

Correo Electrénico | |
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IDENTIFICACION DE INTEGRANTES DE LA ASOCIACION ACCIDENTAL

k) DATOS GENERALES DEL PROPONENTE |

Nombre del proponente o Razén
Social

NUmero de Identificacion
Tributaria —NIT (Valido y
Activo

Fecha de Registro

Numero de Matricula de Comercio Mes

. || | | |

D

Cédula de Identidad del

INFORMACION DEL REPRESENTANTE LEGAL (cuando el proponente sea una empresa unipersonal y éste no acredite a

un Representante Legal no sera necesario el llenado de la informacion del numeral 2 del presente formulario).

Nombre del Apellido Paterno Apellido Materno Nombre(s)
Representante Legal | | | | | |

Numero
Representante Legal | |

Fecha de Inscripcion
Poder del Namero de Testimonio Lugar de emision Mes Afio
Representante Legal | | | | | | | | | |

En caso de Asociaciones Civiles sin Fines de Lucro debera llenar los datos que corresponda segun su naturaleza institucional.
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EXPERIENCIA GENERAL DE LA EMPRESA

[NOMBRE DE LA EMPRESA]

Nombre del Periodo de Profesional Monto en $u$ | Monto final del
Ne Contratante / Objeto del Contrato Ubicacién de la Obra ejecucion % participaciéon en | Nombre del Responsable (Llenado de contrato en Bs.
Persona y Direccion | (Obras en General) (Fecha de inicioy| Asociacion (*) Socio(s) (**) p(***) uso
de Contacto finalizacion) alternativo)
1
2
3
4
5
N

TOTAL FACTURADO EN DOLARES AMERICANOS (Llenado de uso alternativo)

TOTAL FACTURADO EN BOLIVIANOS (****)

*%

*kkk

Cuando la empresa cuente con experiencia asociada, solo se debe consignar el monto correspondiente a su participacion.

Si el contrato lo ejecut6 asociado, indicar en esta casilla el nombre del o los socios.

Indicar el nombre del Profesional Responsable, que desempefi6 el cargo de Superintendente/ Residente o Director de Obras o su equivalente. Se puede nombrar a mas de

un profesional, si asi correspondiese.

El monto en bolivianos no necesariamente debe coincidir con el monto en Délares Americanos.
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EXPERIENCIA ESPECIFICA DE LA EMPRESA

[NOMBRE DE LA EMPRESA]

oo 2] FETITEIE EE Profesional |Monto en $u$ | Monto final del
Ne Contratante / Objeto del Contrato Ubicacion ejecucion % participacion en | Nombre del Responsable | (Llenado de | contrato en Bs
Persona y Direccion (Obra similar) (Fecha de inicioy| Asociacion (**) Socio(s) (***) ‘()****) 150 alternativo) *) ’
de Contacto finalizacion)
1
2
3
4
5
N

TOTAL FACTURADO EN DOLARES AMERICANOS (Llenado de uso alternativo)

TOTAL FACTURADO EN BOLIVIANOS (*****)

**k

*kkk

Fkkkk

Monto a la fecha de Recepcién Final de la Obra.

Cuando la empresa cuente con experiencia asociada, solo se debe consignar el monto correspondiente a su participacion.

Si el contrato lo ejecutd asociado, indicar en esta casilla el nombre del o los socios.

Indicar el nombre del Profesional Responsable, que desempefi6 el cargo de Superintendente/ Residente o Director de Obras o su equivalente. Se puede nombrar a mas de
un profesional, si asi correspondiese.

El monto en bolivianos no necesariamente debe coincidir con el monto en Délares Americanos.
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HOJA DE VIDA DEL (LOS) ESPECIALISTA(S) ASIGNADO(S)
(Llenar un formulario por cada especialista propuesto, cuando corresponda)

DATOS GENERALES

Paterno Materno Nombre(s)
Nombre Completo: | I i

Ndmero Lugar de Expedicion

Cédula de Identidad: |

Edad: | |
|
|

Nacionalidad:

Profesion:

NGmero de Registro Profesional: [ ]

EXPERIENCIA GENERAL

FECHA (Dia/Mes/Afio
N°[EMPRESA / ENTIDAD| OBJETO DE LA OBRA | MONTO DELA CARGO ( )
OBRA (Bs.) DESDE HASTA

| Alw[N|R

EXPERIENCIA ESPECIFICA

J OBJETO DE LA OBRA | MONTO DE LA FECHA (Dia/Mes/Afio)
N EEERESSUENTIRAR (Criterio de Obra Similar) OBRA (Bs.) CARGO DESDE HASTA

| AlwN]|k

NOTA.- el presente formulario es de manera referencial

(Firma del Profesional Propuesto)
(Nombre completo del Profesional Propuesto)



CRONOGRAMA DE EJECUCION DEL MONTAJE E IMPLEMENTACION

El proponente debera presentar un cronograma de barras Gantt o similar.

DURACION ‘
N° NOMBRE DE LA ACTIVIDAD . D'AGSREAM:N?A%%ASEQS S()DIAs,
1
2
3

PLAZO TOTAL DE EJECUCION:

obra

El cronograma debe ser elaborado utilizando MS Project o similar y debe sefialar de manera clara la Ruta Critica de la




PROPUESTA ECONOMICA

(En bolivianos)

PROPUESTA

(A SER COMPLETADO POR EL PROPONENTE)

Marca/Modelo

Pais de Origen

Cantidad Ofertada

Precio
Unitario
(Bs.)

Precio
Total
(Bs.)

TOTAL PROPUESTA (Numeral)

(Literal




ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

DATOS GENERALES

Proyecto : |

Actividad : |
Cantidad
Unidad
Moneda

1. MATERIALES
PRECIO

DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD PRODUCTIVO

COSTO
TOTAL

[N

N

TOTAL MATERIALES]

2. MANO DE OBRA
PRECIO

DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD PRODUCTIVO

COSTO
TOTAL

[N

N

SUBTOTAL MANO DE OBRA|

CARGAS SOCIALES = (% DEL SUBTOTAL DE MANO DE OBRA)

IMPUESTOS IVA MANO DE OBRA = (% DE SUMA DE SUBTOTAL DE MANO DE OBRA + CARGAS
SOCIALES)

TOTAL MANO DE OBRA|

3. EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIENTAS

DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD PRECIO

PRODUCTIVO

COSTO
TOTAL

=

N

* HERRAMIENTAS = (% DEL TOTAL DE MANO DE OBRA)

TOTAL EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIENTAS]

4. GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS

COSTO
TOTAL

* ] GASTOS GENERALES =% DE1+2+3

TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS|

5. UTILIDAD

COSTO
TOTAL

* I UTILIDAD=%DE1+2+3+4

TOTAL UTILIDAD

6. IMPUESTOS

COSTO
TOTAL

* ] IMPUESTOS IT=%DE1+2+3+4+5

TOTAL IMPUESTOS|

TOTAL PRECIO UNITARIO (1+2+3+4+5 + 6)

TOTAL PRECIO UNITARIO ADOPTADO (Con dos (2) decimales)

(*) El proponente deberan sefialar los porcentajes pertinentes a cada rubro

leyes sociales y tributarias vigentes,

NOTA.- El Proponente declara que el presente Formulario ha sido llenado de acuerdo con las especificaciones técnicas, aplicando las




